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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek je shrnovac¢ podlahovych krytin se sedici
obsluhou pro povrchy s rGznou tvrdosti.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k odstrafovani povrchovych
materialt riznych tvrdosti z betonovych podlah,

Prehled vyrobku

drevénych podlah a mékkych podkladi podiah.
Pouzivejte vyrobek k odstranéni tvrdého dreva,
keramickych dlazdic, linolea, vinylu, koberce a lepidla.
K jinym ¢innostem vyrobek nepouzivejte.

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v pramyslovych provozech.

Oto¢né rameno kabelu

Sedadlo s kontrolou pfitomnosti obsluhy (OPC)
Tlagitko nouzového zastaveni

Zavazi, pfislusenstvi

Pob-=

Drzéak nastroju

Pfipojka pro odsava¢ prachu

Svétla

Zvedaci body pro vysokozdvizny vozik

© No o
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9. Zdvihaci oka
10. Ovladaci prvky pohybu
11. Schranka na naradi

Prehled vyrobku

12. Pfepravni podpéra
13. Typovy §titek
14. Navod k pouzivani

Tlacitko pro zmenseni Ghlu nastroje
Ovladani levého kola

Spinac svétel

Spinac vysky nastroje

Tlacitko pro zvétSeni Ghlu nastroje
Ovladani pravého kola

Tlacitko nouzového zastaveni
Spinac

. Vypinaé

10. Spinac vysoké rychlosti

©® NSO AN

Symboly na vyrobku

Varovani: Tento vyrobek muze byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dals§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Qb >

Vysoké napéti.

V$echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah
horkych povrch(.

Zvedaci bod.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokyntm rozumite.
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cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oéi.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Povsimnéte si: palsi symboly/$titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkd pro uréité
obchodni trhy.

Typovy §titek

OLOROK0)

6
Husqvarna

Husqvarna Iddntity N¢. (HID) / Serial No
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\
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Q L I HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O_]

O N GOrON =

Cislo vyrobku
Hmotnost vyrobku
Jmenovity vykon
Jmenovité napéti
Kryti

Jmenovity proud
Frekvence

Maximalni uhel sklonu
Vyrobce

. Skenovatelny kod
. Rok vyroby

. Model

13.

Vyrobni &islo

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaéleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpelnost

Definice tykajici se bezpednosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

A

VYSTRAHA: Pouziva se v pripadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.
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VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich

materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpednostni pokyny

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek mize zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pred pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

»  Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

* Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

* Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo 1éka.

« Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych |ékafskych pristroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporucujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

« Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky
a §titky dobre citelné.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné Upravy.

« Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, Ze Upravy
vyrobku provedla jina osoba.

Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

Pfilisné vystaveni vibracim muZe u osob se
zhorSenou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obé&hového nebo nervového systému. Pokud
pocitite pfiznaky obtizi zplisobenych nadmérnym
vystavenim vibracim, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Mezi tyto pfiznaky muze patfit znecitlivéni nékterych
Casti téla, ztrata citu v rukou, brnéni, pichani, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo stavu kize. Tyto
pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou hamontovany
v8echny ochranné kryty.

Ujistéte se, ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

Nez opustite vyrobek, vypnéte motor a odpojte
napajeci kabel. Ujistéte se, Ze nehrozi nebezpedi
neumysiného spusténi.

Zajistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

Pfi praci udrzujte bezpe¢nou a stabilni polohu.
Vyrobek pouzivejte pouze na vodorovném povrchu.
Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

Vzdy pouzivejte schvalené pfislusenstvi. Dal$i
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.
Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Opravte poSkozené dily nebo svéite
opravu schvalenému servisnimu pracovnikovi.

P¥i provozu vzdy pouzivejte bezpe€nostni pas.

PFed pouzitim odpojte nabijecku baterii.

Ochrana pred vibracemi

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Béhem provozu vyrobku se vibrace prenaseji

z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku muZe zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. MdZze dojit k poranéni prstd, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervu a krevniho obéhu nebo
jinych &asti téla. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v pribéhu tydnd,
mésicl nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poSkozeni krevniho obé&hu, nervové soustavy,
kloubu a dalSich télesnych struktur.

Priznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
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pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

*  Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

« Prfiznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.
P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi
pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

» Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynd v navodu
k pouzivani.

* Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery
snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat
vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpe¢né. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

* Ruce méjte pouze na rukojeti nebo rukojetich.
V8echny ostatni ¢asti téla by mély byt v bezpeéné
vzdalenosti od vyrobku.

* Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite priciny zvySenych vibraci.

Ochrana proti hluku

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
mUZe zpUsobit ztratu sluchu zpUsobenou hlukem.

* Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynl
v navodu k pouzivani.

» P¥ipraci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

« Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signdly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud
neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku
v pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  P¥i pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostiedky.

* Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostifedku.

* Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.
Pouzivejte schvalenou ochranu oéi s postranni
ochranou.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Pouzivejte boty s ocelovou $pi¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy

a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj

Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.
Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhli¢itym.

Bezpeénost pracovniho prostoru

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

.

Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu blesk( nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.
Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu.

Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od vyrobku.
Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

Udrzujte pracovni oblast Cistou a dostatecné
osvétlenou.

PFed pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti
pfedmeéty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.
Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

Zaijistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né
proudéni vzduchu.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: u elektrickych produktu
vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym

proudem. Nepouzivejte produkt za $patnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodul a kovovych predmétl. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynu v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napdjeni s proudovym chrani¢em. Proudovy

chrani¢ snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.
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VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pfed otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.

VAROVANI: Napsjeni z vyrobku &i
generatoru musi byt dostate¢né a stabilni,
aby mohl motor pracovat bez problému.
Nespravné napéti zpusobi zvyseni spotieby
energie a teploty motoru, dokud se neuvolni
bezpecénostni obvod. Rozmér napajeciho
kabelu musi odpovidat narodnim a mistnim
predpistim. Specifikace sitové zasuvky
musi odpovidat hodnoté proudu elektrické
zasuvky a prodluzovaciho kabelu vyrobku.

> B

Pokud ma napéjeci sit’ vys$i odpor systému,
muze dojit pfi spusténi produktu k poklesu
napéti. To mize mit vliv na provoz jinych
zafizeni. MUze to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

« Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém Stitku produktu.

« PrFed odpojenim napajeci zastrcky vzdy vypnéte
produkt.

« Vyrobek nepouziveijte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napdjeci zastrcka poSkozené. Opravy svéite
schvéalenému servisnimu stredisku. Poskozeny
napdjeci kabel mize zplsobit vazné zranéni nebo
usmrceni osob.

« Pouzivejte napdjeci kabel spravnym zpisobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

» Neprovozujte produkt v hloubkach vody, kde by
mohla do vybaveni produktu vniknout voda. Zafizeni
se muze poskodit a vyrobek muze byt pod proudem
a zplsobit zranéni.

» Do vyrobku nesmi vniknout vice vihkosti, nez kterou
zajiStuje vodni systém. Uchovavejte vyrobek mimo
dosah desté. Voda, ktera vnikne do elektrického
nastroje zvySuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

«  Pred pfipojovanim nebo odpojovanim pripojky
kabelu motoru a rozvodné skfiné vzdy odpojte
napdjeci kabel.

Pokyny pro uzemnény produkt

VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
muze vést k Urazu elektrickym proudem.

Pokud si nejste jisti, zda je vasSe elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napéjeci zastrcku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy

nebo nutnosti vymény napdjeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqgvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyndm ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrékami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastrku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim se v pfipadé poruchy snizi riziko Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

Bezpednostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+ Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpecnostni zafizeni
jsou vadna!

* Pravidelné kontrolujte bezpeénostni zafizeni. Pokud
je zafizeni vadné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Bezpecnostni pas

WSTRAHAZ Pfi praci s vyrobkem

vzdy pouzivejte bezpecnostni pas.

Bezpecnostni pas udrzi obsluhu v sedadle pfi nouzovém

zastaveni.

» Udrzujte bezpecnostni pas naplocho proti pasu.

» Bezpecnostni pas nesmi byt zkrouceny.

»  Zkontrolujte, zda mezi vami a bezpe¢nostnim pasem
nejsou zadné predméty.

* Po nouzovém zastaveni zkontrolujte bezpe€nostni
pés. Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, ze
bezpecénostni pas funguje spravné.

* Udrzujte bezpecnostni pas Cisty a suchy.

Tlacitko nouzového zastaveni

Tlacitko nouzového zastaveni slouzi k rychlému
zastaveni motoru.

Kontrola tlacitka nouzového zastaveni

Informace o umisténi tladitka nouzového zastaveni na
vasem vyrobku naleznete v &asti Prehled vyrobku na
strani 3.
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1. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruciek a presvédéte se, Ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

2. Nastartujte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusteni vyrobku na strani 10.

Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Ujistéte se, Ze se motor zastavil.

Otocenim tladitka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

Po aktivaci OPC se motor zastavi. DalSi informace jsou
uvedeny v €asti Kontrola funkce kontroly pritomnosti
obsluhy na strani 8.

Kontrola funkce kontroly pfitomnosti obsluhy

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 10.

2. Vstante ze sedadla, aby se aktivovala kontrola
pritomnosti obsluhy. Pokud se motor nezastavi
do 3 sekund, obrat'te se na schvaleny servis
Husqvarna.

Elektricky kabel

Model BMS 150 je vybaven elektrickym kabelem na
automatickém samonavijecim kabelovém bubnu. Aby
nedoslo k poskozeni vyrobku, jsou na elektrickém
kabelu 2 bezpecnostni zafizeni.

- Cervené znacky na elektrickém kabelu ukazuji, e
na samonavijecim kabelovém bubnu zbyva pfiblizné
1,5 m kabelu.

« Pokud je elektricky kabel zcela vytazen, kabel
aktivuje spina¢ v ramenu kabelu a vyrobek se
zastavi.

Povsimnéte si: Vyrobek je mozné spustit po
navinuti kabelu na samonavijeci kabelovy buben

a resetovani spinace. Viz ¢ast Resetovadni spinace
odlehceni tahu na strani 8.

Povsimnéte si: Rameno kabelu se nemiize
otacet pres prostor nad sedadlem.

Resetovani spinace odlehéeni tahu
1. Vyrobek odpojte.

2. Navinte kabel.

3. Resetujte drzak odlehceni tahu.

4. Pfipojte vyrobek.

Povsimnéte si: v pfipadé potfeby prfemistéte
vyrobek do blizkosti sitové zasuvky.

5. Nastartujte vyrobek.
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Ochrana proti prachu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Provoz vyrobku muGze rozptylit prach do vzduchu.
Prach muze zpUsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré urady povazuji
kfemenny prach za $kodlivy a podléha regulaci. Toto
jsou priklady takovych zdravotnich problému:

+ Smrtelna onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silikéza a plicni fibroza

* Rakovina

+ Porodni vady

* Zanéty pokozky

Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi

prachu a vyparu ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi

prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu

a Céastech téla. Priklady takovychto prvki jsou

systémy pro sbér prachu a rozstfikovace vody

vazajici prach. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi

prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné

nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se

provadéla pravidelna udrzba.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich

cest. Zajistéte, aby se u nebezpecnych materiald

v pracovni oblasti pouzivala respira¢ni ochrana.

Zajistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostate¢né

proudéni vzduchu.

Pokud je to mozné, namifte vyfuk vyrobku na misto,

kde nemuze zpUsobit zvedani prachu.

Bezpeénostni pokyny pro adrzbu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dalSi servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

PFed provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpeény material.

Pfed provadénim udrzby stisknéte tlacitko
nouzového zastaveni.

Udrzbu vyrobku provadéjte na stabilnim a rovném
povrchu.

Neprovadéjte na vyrobku zadné dpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.
Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi

a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.

Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci

ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvaleného servisniho pracovnika.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Provoz
UVOd 4. Provadéjte denni udrzbu. Viz ¢ast Plan udrzby na
strani 13.
WSTRAHA Pred pouzivanim 5. Zkontrolujte, zda je produkt spravné zajistén
produktu je treba, abyste si precetli a nevykazuje znamky poskozeni.
a porozuméli kapitole o bezpecnosti. 6. Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.
Pfed provozem vyrobku 7. Pfipojte vyrobek k elektrické zasuvce. Viz ¢ast
. . Pripojeni vyrobku ke zdroji napdjeni na strani 10.
1. Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani 8 Umistét duk i oblast. Zaiistat
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela - Umistete produ t na pracovni oblast. zajistete,
nerozumite. aby byla pfeprava vyrobku do pracovni oblasti
L o L . a v ni provedena bezpecné a spravné. Viz Cast
2. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani odsavace Bezpecnost pracovniho prostoru na strani 6.
prachu a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela . i ; . L. .
9. Nainstalujte nastroj. Viz ¢ast Postup vymény noZe

nerozumite.

Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

na strani 16. Zkontrolujte, zda ma nastroj spravny
Uhel a rozte¢ pro danou ¢innost.
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10. Ujistéte se, Ze je nuz ostry. V pripadé potfeby nuz
vyménte nebo naostfete. Viz ¢ast Postup vymeny
noZe na strani 16 a Ostreni noZe na strani 16.

11. Pokud pouzivate samodrazkovaci niz, zkontroluijte,
zda jsou konce noze (A) ostré.

Vybér spravného rozmeéru noze
a montazni polohy

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

V$echny dostupné typy nozu Ize pouzit pro schvalené
materialy: tvrdé dfevo, keramické dlazdice, linoleum,
vinyl, koberec a lepidla. Viz ¢ast NoZe na strani 24.

Je nutné vybrat spravny rozmér a instalaci noze pro

material, ktery chcete odstranit, a typ podkladu podlahy.

Béhem stejné pracovni ¢innosti mohou byt nutné noze
rdznych rozmérd.
* V téchto situacich vyberte mensi ndz:
a) Na zacatku prace.
b) Prace na materialech se silnym lepidlem.
c) Prace na tvrdych materialech.
» V téchto situacich vyberte $ir§i nGz:
a) Prace na mékkych materialech.
* Pro tvrdé materialy vyberte silnéj§i ndz pro vysoké
zatizeni. Silnéj$i nlz ma také delsi Zivotnost.
+ Namontujte nGz se zkosenim nahoru pro odstranéni
materiald z betonovych podlah.

S

* Namontujte niz se zkosenim dolU pro odstranéni
materiald z dievénych podlah a mékkych podkladl
podlah.

7

> >

Pripojeni vyrobku ke zdroji napajeni

VYSTRAHA: pred piipojenim vyrobku
ke zdroji napajeni se ujistéte, Ze je pracovni

oblast bezpecna. Viz &ast Bezpecnost
pracovniho prostoru na strani 6.

1. Vytadhnéte elektricky kabel ze samonavijeciho
kabelového bubnu.

N

Zapojte elektricky kabel do elektrické zasuvky.

3. Umistéte 2 zavazi (A) na zarazku kabelu (B).
Zaijistéte, aby elektricky kabel (C) nebyl zcela
napnuty mezi zavazimi a sitovou zasuvkou.

Spusténi vyrobku

VYSTRAHA: pred spusténim vyrobku
se ujistéte, ze je pracovni oblast bezpecna.

Viz ¢ast Bezpecnost pracovniho prostoru na
strani 6.

1. Pfipojte vyrobek k elektrické zasuvce. Viz ¢ast
Pripojeni vyrobku ke zdroji napdjeni na strani 10.

2. Posadte se na sedadlo, poloZte nohy na opérku
nohou a zapnéte si bezpe¢nostni pas.

10
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3. Vytahnéte tlacitko nouzového zastaveni. Viz ¢ast
Prehled vyrobku na strani 3.

4. Stisknéte spinac. Viz ¢ast Prehled vyrobku na strani
3.

Obsluha vyrobku

1. Pohybujte vyrobkem pomoci ovladacich prvku
pohybu. Viz ¢ast Prehled vyrobku na strani 3.

a) Chcete-li jet s vyrobkem dopredu, zatlacte
ovladaci prvky pohybu dopfedu.

b) Chcete-li jet s vyrobkem dozadu, zatahnéte
ovladaci prvky pohybu dozadu.

c) Chcete-li zatocit doprava, zatlaéte levé ovladani
pohybu dopfedu.

d) Chcete-li zatocit doleva, zatlacte pravé ovladani
pohybu dopfedu.

e) Chcete-li se otocit kolem osy vyrobku ve
sméru hodinovych rucicek, zatlacte levé ovladani
pohybu dopfedu a zatahnéte pravé ovladani
pohybu dozadu.

f) Chcete-li se otocit kolem osy vyrobku proti sméru
hodinovych rucicek, zatlacte pravé ovladani
pohybu dopfedu a zatahnéte levé ovladani
pohybu dozadu.

2. Nastavte rychlost pomoci ovladacich prvku pohybu.

a) Malym zatla¢enim nebo zataZenim ovladacich
prvkd pohybu nastavite nizkou rychlost.

b) Velkym zatlaGenim nebo zatazenim ovladacich
prvkd pohybu nastavite vysokou rychlost.

Nastaveni uhlu nastroje

1. Pomoci ovladacich spinacl uhlu nastroje upravte
uhel nastroje.

a) Stisknutim spinace zvednuti nastroje (A) na
ovladani levého kola zmensite Uhel nastroje.

b) Stisknutim tlacitka (B) na ovladani pravého kola
zvétSite Uhel nastroje.

Nastaveni vySky nastroje

1. Pomoci spinace vysky nastroje nastavte vySku
nastroje.

Spusténi vyrobku
WSTRAHA! Pfed zastavenim vyrobku

se ujistéte, Ze je pracovni oblast bezpecna.
Viz ¢ast Bezpecnost pracovniho prostoru na
strani 6.

1. Stisknéte vypinac. Viz ¢ast Prehled vyrobku na
strani 3.

Rozepnéte bezpec¢nostni pas.
3. Vstarite ze sedadla.
Odpojte vyrobek.

Odstranéni mékkého povrchu podlahy

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

Povsimnéte si: Kratké noze odstrani podlahu
snadnéji nez dlouhé noze. Dlouhé noze nejsou vzdy
lepSi nebo rychlejsi. Kratky nuz obvykle Cisti podlahu
lépe nez Siroky nlz.

PovsSimnéte si: Noze zastanou delsi dobu ostré,
pokud se v pracovni oblasti nevyskytuje nezadouci
material.

1. Pouzivejte osobni ochranné pomducky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

2. Namontujte n(z spravného typu. Viz ¢ast Vybér
spravného rozméru noZe a montazni polohy na
strani 10 a Postup vymény noZe na strani 16.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

1817 - 002 - 13.04.2022
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3. Ujistéte se, Ze je nuz ostry. V pfipadé potieby niiz

naostrete. Viz ¢ast Ostreni noZe na strani 16. WSTRAH A: Pouzivejte ochranné

4. Vytiznéte rovnobézné drazky v podlaze 1200 az rukavice. Noze jsou velmi ostré.
1800 mm od sebe.

3. Ujistéte se, Ze je nuz ostry. V pfipadé potieby niz
naostrete. Viz ¢ast Ostreni noZe na strani 16.

4. Vyfiznéte linearni drazky v podlaze. Ujistéte se,
Ze vzdalenost mezi drazkami je stejna jako Sirka
dlouhého noze.

\\l

<™,

b‘"i e“

¢

—H

5. Odstrante podlahu napfi¢ drazkami.

\«‘\ N :} "4)

na strani 10 a Postup vymeny noZe na strani 16.
6. Ujistéte se, Ze je nUz ostry. V pfipadé potieby ntz

naostrete. Viz ¢ast Ostreni noZe na strani 16.

7. Odstrante podlahu mezi drazkami.

N N

i 5. Nainstalujte dlouhy niz spravného typu. Viz ¢ast
! Vybér spravného rozméru noZe a montdazni polohy

Odstranéni pevného povrchu podlahy

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

Povsimnéte si: Kratké noze odstrani podlahu )l

snadnéji nez dlouhé noze. Dlouhé noze nejsou vzdy
lep$i nebo rychlejsi. Kratky ndz obvykle Cisti podlahu
lépe nez Siroky nlz.

Povsimnéte si: Pri odstranovani dlazdic nebo
podlah vyrobenych ze dfeva pouzijte dlato a jedte
vyrobkem vzorem tvaru véjife.

Povsimnéte si: Noze zistanou delsi dobu ostre,
pokud se v pracovni oblasti nevyskytuje nezadouci
material.

1. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

2. Namontujte kratky naz spravného typu. Viz ¢ast
Vybér spravného rozméeru noZe a montazni polohy
na strani 10 a Postup vymeény noZe na strani 16.
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Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
je treba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejbliz§im servisu.

Plan adrzby

* = V8eobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Q = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

1817 - 002 - 13.04.2022
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Udrzba

Kaz-
dych
12 mé-
sich

Denné | Tydné

Vycistéte vyrobek.

Zkontrolujte vSechna bezpec¢nostni zafizeni.

Zkontrolujte proudovy chranic.

Zkontrolujte opotfebeni a ostrost noze.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny elektrické konektory Cisté.

Ujistéte se, ze jsou motory Cisté.

Zkontrolujte pfipojeni frekvenéniho ménice.

Vycistéte frekvenéni ménic.

Ujistéte se, ze chladici ventilatory na frekvenénim ménici a motoru funguji spravné.

Zkontrolujte externi po$kozeni vyrobku.

Provedte kompletni servis a ¢€isténi vyrobku.

Vycistéte elektricky kabel.

Zkontrolujte, zda neni poskozeny elektricky kabel.

Zkontrolujte samonavijeci kabelovy buben.

Provedeni bézné kontroly

Zaijistéte, aby byly matice a Srouby na vyrobku
spravné dotazené.

Zkontrolujte, Ze kabely vyrobku nejsou na misté, kde
by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

Zkontrolujte, zda nejsou elektrické soucasti
poskozené. Nepouzivejte vyrobek, ktery ma
poskozené elektrické soucasti.

Cisténi vyrobku

Po pouziti vzdy vycistéte veSkeré vybaveni. Pouzijte
vysavac.

K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cistic.
Udrzujte vzduchové otvory Cisté, aby bylo zajisténo,
ze vyrobek ma vzdy dostate¢né nizkou teplotu.

Nastaveni opérky nohou

1.

VysSroubujte 4 Srouby.

14
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2. Namontujte pojistku zavazi (A).

2. Nastavte opérku nohou.

3. Dotahnéte knoflik (B).

4. Demontaz provedte v opacném poradi.

kol
Namontujte 5 zavazi (A) do kola (B).

Zi

Montaz zava

1.

3. Namontuijte 4 Srouby.

Z zavazi

Montaz a demonta

Namontujte zavazi.

1.

2. Naneste pfipravek LOCTITE® 243 na 4 $rouby (C).

3. Namontujte 4 Srouby (C).

4. Namontujte kolo na vyrobek.

5. Naneste pfipravek LOCTITE® 243 na 5 Sroub( (D).

15
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6. Namontujte 5 Sroubl (D).

Postup vymény noze

WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

WSTRAHA Pfi vyméné noze

zajistéte, aby se vyrobek nemohl spustit.

A
A

1. Pomoci ovladani uhlu nastroje zvednéte drzak
nastroji z podlahy.

2. Povolte Srouby na drzaku nastroju.

Demontujte nGz.

3

4. Zatlacte novy nz do drzaku nastroja.

5. Ujistéte se, Ze je nuz ve spravné poloze.
6

Utahnéte Srouby na drzaku nastroju.

Montaz dlata

WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

WSTRAHA Pfi vyméné noze

zajistéte, aby se vyrobek nemohl spustit.

1. Demontujte n(iz. Viz ¢ast Postup vymény noZe na
strani 16.

Vlozte dlato (A) do drzaku nastroju (B).

-

3.

Namontujte podlozky a Srouby (C).

Ostreni noze

WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

1.

2.

Zatazenim za rukojet’ Uhlu nastroje dozadu zvednéte
drzék nastroju z podlahy.

Naostrete nGz uhlovou bruskou. PouZijte brusny
kotou€ o zrnitosti 120.

WSTRAHA! Dbeijte na to, aby

brusny kotou¢ nezachytil hranu nebo roh
noze.

a) Sbruste horni okraj noze pro zkoseni nahoru.

16
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b) Sbruste dolni okraj noZe pro zkoseni doll. 1. Pomoci spinace vysky nastroje zvednéte drzak

nastroju z podlahy.
2. Vytahnéte a podrzte kolik (A).

Vymeéna drzaku nastrojl

3. Demontujte drzak nastroju (B).

4. Montaz provedte v opacném poradi.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. NoZe jsou velmi ostré.

WSTRAHAZ Pfed vyménou drzaku

nastroju odpojte vyrobek od zdroje napajeni.

Odstranovani problém

Problém Pricina

Reseni

Vyrobek nestartuje. Kabel je odpojeny nebo poskozeny.

Zapojte prodluzovaci kabel nebo jej v pfipa-
dé potieby vymérite.

Poskozeny kabel vymérite.

Spinac¢ v samonavijecim kabelovém bubnu
je aktivovan.

Zatlacte spina¢ dovnitf.

Tlagitko nouzového zastaveni je aktivovano.

Otocenim tla¢itka nouzového zastaveni na
ovladacim panelu ve sméru hodinovych ruci-
Cek jej deaktivuijte.

Je aktivovana ochrana proti pfetiZzeni.

Resetujte ochranu proti pfetizeni.

Vyrobek je deaktivovan v disledku 15 se-
kund necinnosti.

Nastartujte vyrobek.

Vyrobek neni snadné | Vadna soucéast.
drzet na misté.

Demontujte elektricky kryt a pfectéte kod po-
ruchy. Viz &ast Chybové kddy na strani 18.

Pokud se vam nepodati problém vyfesit, ob-
rat'te se na schvaleného servisniho pracovni-
ka Husqgvarna.
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Chybové kédy

Chybovy kéd Nazev Pficina Akce
uSF Nizké napéti. Napajeci napéti ze zasuvky | Zkontrolujte napajeci napé-
je pfili§ nizké. ti.
oSF Vysoké napéti. Napajeci napéti ze zasuvky | Zastavte vyrobek, dokud
je prilis vysoké. nebude napajeci napéti
spravné.
Zkontrolujte napajeci napé-
ti.
OLF Pretizeni motoru. P¥ili§ vysoky proud v moto- | Snizte pracovni zatéz.
ru.
nSt Prifazeni zastaveni volno- | Béhem spousténi je rukojet’ | BEhem spousténi uvolnéte
béhu. pohonu zatlaéena v HMI. rukojeti pohonu.
oPF2 Ztrata faze motoru. Motor je odpojen nebo je Ujistéte se, Ze je motor pfi-
vykon motoru pfili§ nizky. pojeny.
SCF1 Zkrat motoru. Zkrat v kabelech motoru. Zkontrolujte pfipojeni napa-
jeni hlavniho obvodu.
SCF3 Zkrat motoru. Zkrat v kabelech motoru. Zkontrolujte pfipojeni moto-
ru a izolaci motoru.
SCF5 Zkrat motoru. Zkrat v kabelech motoru. Zkontrolujte pfipojeni moto-
ru a izolaci motoru.
tJF Ménic je pfili§ horky. Okolni teplota je prilis vy- Zkontrolujte chladici venti-
soka. lator.
Pracovni zatéz je pfili§ vy- | Snizte pracovni zatéz.
soka.
OHF Motor je pfili§ horky. Okolni teplota je pfili§ vy- | Zkontrolujte chladici venti-

soka.

lator.

Pracovni zatéz je prilis vy-
soka.

Snizte pracovni zatéz.

18
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Cteni chybovych kédd

« Prectéte si chybové kody.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava

VYSTRAHA: pii prepravé budte
opatrni. Vyrobek je tézky a muze zpUsobit
uraz nebo Skodu, jestlize pfi pfepravé
spadne nebo se posune.

VAROVAN i: Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

A VYSTRAHA: pied pfepravou vyrobku
demontujte nastroj.

« Zvednéte vyrobek, abyste jej mohli pfemistit na
krat$i vzdalenosti. Pro delS$i vzdalenosti umistéte
vyrobek na dopravni vozidlo.

« Béhem pfepravy pouzivejte na produktu vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani produkt pfed pfirodnimi
vlivy, napfiklad destém &i snéhem.

Ruéni pfemisténi vyrobku

VYSTRAHA: Pouzivejte ochrannou

obuv s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

1. Vytahnéte paku (A) nahoru a spust'te pfepravni
podpéru (B) k podlaze.

2. Polozte nohy na pfepravni podpéru a zvednéte
zadni kola z podlahy.

Ujistéte se, ze paka zajisti pfepravni podpéru.

4. Opatrnym zatlatenim na vyrobek jej uvedte do
pohybu.

5. Kdyz je vyrobek na spravném misté, polozte nohy na
prepravni podpéru a zvednéte paku.

6. Sundejte postupné jednu a druhou nohu z pfepravni
podpéry a opatrné spustte zadni kola na podlahu.

7. Sklopte pfepravni podpéru do plvodni polohy.

Pohyb vyrobku nahoru a doli na rampé
WSTRAHAZ Pfi pfemistovani vyrobku
na rampu a z rampy budte velmi opatrni.

Vyrobek je téZky a pokud spadne nebo se
rozjede pfili§ rychle, hrozi nebezpeci Urazu.
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VYSTRAHA: u najezdu s prudkym
sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nechodte

ani se nezdrzujte pod vyrobkem nebo v jeho
blizkosti.

. Chcete-li vyrobek zvednout vysokozdviznym

vozikem, vlozte vidlice vysokozdvizného voziku skrz

* Chcete-li s vyrobkem sjet po rampé dol0i, pomalu
s nim jedte smérem dopfedu.

* Chcete-li s vyrobkem vyjet na rampu, pomalu s nim
jedte smérem dozadu.

* Nezatacejte s vyrobkem na rampé doprava nebo
doleva o vice nez 45°.

Zvedani vyrobku

VYSTRAHA: presvedite se, ze
zvedaci zafizeni ma spravné specifikace
pro bezpecné zvedani vyrobku. Na typovém
$titku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

nebo v jeho blizkosti. Udrzujte dal$i osoby
mimo rizikovou oblast. Viz ¢ast Bezpecnost
pracovniho prostoru na strani 6.

VYSTRAHA: Nezvedeijte poskozeny
vyrobek. Pfesvédcte se, Ze jsou zvedaci
oka spravné zajisténa a nevykazuji znamky
poskozeni.

VYSTRAHA: Nechodte ani se
nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani

1. Demontujte nastroj nebo pfipevnéte ochranny kryt
noze.

3. Zvedejte vyrobek pomalu.

PFipevnéni vyrobku k pfepravnimu
vozidlu pomoci upinacich popruht

1.

Umistéte kliny pod kola, aby béhem pFepravy
nedoslo k pohybu.

2. PFipevnéte vazaci popruhy ke zvedacim okdm.

4.

. Prfipevnéte a utahnéte upinaci popruhy

k pfepravnimu vozidlu.
Zkontrolujte, zda se vyrobek nemUGze pohybovat.

Sklopeni vyrobku

1.

Zvednéte zajiStovaci packu.

=y N

\
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2. Sklopte otoéné rameno kabelu. 6. Demontuijte 2 zadni Srouby a opérku nohou.

><Q)
,!” N
& L

7. Sklopte opérku nohou.

8. Namontuijte 2 Srouby.
9. Demontujte drzak nastrojl. Viz ¢ast Vyména drZzaku
ndstroji na strani 17.

Likvidace produktu

+ Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace
a platné predpisy.

5. Namontujte 2 knofliky. +  Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklaéni
stanice.
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Technické udaje

| BMS 150
Rozméry, pracovni poloha
Délka, mm 1475
Sitka, mm 716
Vyska, mm 1750
Rozmeéry, sklopena poloha
Délka, mm 1580
Sitka, mm 716
Vyska, mm 1092
Hmotnost, kg 480
Hmotnost pfidavnych zavazi, kg 115-200
Pracovni $itka, mm 500-686
Hnaci motor
Vykon hnaciho motoru, kW/motor 1,1
Jmenovité napéti, V 110-240
Frekvence, Hz 50-60
Prevodovka
Max. rychlost, m/min 40
Provozni podminky
Provozni teplota, °C -10 az +40
Maximalni relativni vihkost, % 95
Emise hluku '
Hladina akustického vykonu, zmé&Fena, Lya, dB(A)2 77
Hladina vibraci ap,, m/s23 2,5
Hladina vibraci v sedadle, m/s?2 0,1
Prohlaseni o hluku a vibracich hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani
rizik a hodnoty naméfené na jednotlivych pracovistich
Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim mohou byt vy$Si. Skuteéné expozi¢ni hodnoty a riziko
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivateld, jsou
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi jedinec¢né a zavisi na zpusobu, jakym uzivatel pracuje,
hodnotami jinych testovanych vyrobk( v souladu se na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované

1 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

2 Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (Lwa) podle normy EN-ISO 11202:2010 a EN-ISO
3437:2010. Odchylka Kwa 2,5 dB.

Hladina vibraci méfena podle normy EN 20643:2008. Uvadéna data o Urovni vibraci maji typickou statistickou
odchylku (standardni odchylku) 1,2 m/s2.
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expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu

vyrobku.

Rozméry vyrobku BMS 150

N
A

A Délka, sklopeny, mm 1580
B Sitka, mm 716
C Vyska, sklopeny, mm 1100
D Vyska, rozlozeny, mm 1750
E Délka, rozlozeny, mm 1475

1817 - 002 - 13.04.2022
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PrisluSenstvi

Noze
Typ noZe Sitka (mm)
Samodrazkovaci niz 51
101

Prémiovy nuz 152

NGz pro vysoké zatizeni 152

Nz pro vysoké zatizeni | 101
Prémiové dlato 51

Dlato pro vysoké zatizeni | 51

24
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§poleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, ze vyrobek:

Popis Shrnovaé

Znacka Husqvarna

Typ/Model BMS 150

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a Ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Hibaelharitas

Bevezet6

Termékleiras

A termék killonbdzd keménységl feliletekhez
hasznalhato rallés padlécsiszold gép.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék kildnb6z6é keménység fellleti anyagok
eltavolitasara szolgal betonpadlékrol, fapadlokrél és

Az attekintése

puha aljzatokrdl. A terméket keményfa, keramia,
linéleum, vinil, szényeg és kilonféle ragasztdanyagok
eltavolitasara hasznalhatja. Ne hasznalja a terméket
egyéb feladatokra.

Terméket szakemberek hasznaljak az ipari szektorban.

Forg6 kabelkar

Ulés kezelsijelenlét-vezérlgvel (OPC)
Vészleallitd gomb

Nehezékek, kiegészité

Pob=

Szerszamtartd

Porelszivo csatlakozasa
Lampak

Emelépontok targoncahoz

© No o

26
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9. Emelészemek
10. Mozgasvezérlék
11. Szerszamosdoboz

Az attekintése

12. Szallitékonzol

13. Tipustabla

14. Kezel6i kézikdnyv

Gomb a szerszam szdgének csdkkentéséhez
Bal oldali kerékvezérlés

Lampak BE/KI kapcsoloja
Szerszammagassag-kapcsolo

Gomb a szerszam szdgének ndveléséhez
Jobb oldali kerékvezérlés

Vészleallitd gomb

Bekapcsolé gomb

. Kl kapcsolé

10. Kapcsol6 a nagy sebességhez

A terméken talalhat6 jelzések

©® NSO AN

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos
sérllésiiket és halalukat okozhatja.
Koriltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Qb >

Magas fesziltség.

Minden testrészét tartsa tavol a forré
fellletektdl.

Emelési pont.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele elétt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

1817 - 002 - 13.04.2022
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Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédd
késziiléket.

Hasznaljon jévahagyott fulvédét.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Viseljen jévahagyott védécsizmat

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

Hasznaljon jovahagyott védészemiiveget.

Megjegyzés: A termeéken szerepls tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

OLOROK0)

6
Husqvarna

Husqvarna Iddntity N¢. (HID) / Serial No

1 HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—C)_|

PR®E®
\
]
|
1
©® QOO

1. Termékszam

2. Termék tdmege

3. Névleges teljesitmény
4. Névleges fesziiltség
5. Vezérlédoboz

6. Névleges aramerdsség
7. Frekvencia

8. Maximalis lejtési sz6g
9. Gyartd

10. Beolvashaté kod

11. Gyartas éve

12. Tipus

13. Sorozatszam
Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkoz6 jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

a termék javitasat helytelenil végezték;

a termék javitdsa nem a gyartétdl szarmazéd vagy
dltala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartétdl szarmazo vagy altala
jévahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések

a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel

a figyelmet.

A

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartézkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

28
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VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd teriilet kdrosodasanak
veszélye.

A

* Ne mikddtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az

Gizemeltetéshez

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekinten jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sérilését és halalat okozhatja.

A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

« Minden vonatkozé térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezelbnek és a gépkezeld munkaadojanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk 6ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel6
képzésben részesiiljon.

« Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

« Kizarélag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezel6 tartozik felel6sséggel az olyan balesetekeért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

» Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriimények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha hibas.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés30. oldalon.

* Az erbs rezgés a vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériiléseket okozhat.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket tapasztal,
amelyek az er6s rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kdzétt: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuroé érzés, fajdalom,
er6tlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tiinetek tdbbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

+ A terméket kizarolag akkor inditsa el, ha minden
védéburkolat fel van szerelve.

* Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan leallitani
a motort.

* Miel6tt magara hagyna a motort, llitsa le és
vélassza le a tapkabelrsl. Ugyeljen arra, hogy ne
alljon fenn a véletlen elinditas veszélye.

+ Ugyelien, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelogd
ékszerek keriiljenek a mozgé alkatrészek kozé

+ A termék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

* Aterméket csak vizszintes fellileteken hasznalja.

+ Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informaciéért forduljon Husqvarna
szakkereskeddjéhez.

» Ha atermék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal allitsa le a terméket.
Ellenérizze, hogy a termék sérilésmentes-e. Javitsa
ki a séruléseket, vagy végeztesse el a javitdsokat
egy jovahagyott szervizmhellyel.

* Hasznalat kdzben mindig haszndlja a biztonsagi
ovet.

* Hasznalat el6tt valassza le az akkumulatortoltét.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Atermék mikdodtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori mikodtetése a gépkezeld sériléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sériléseket.
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Sérulések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklét,

a kart, a vallat és/vagy az idegeket és

mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozddhatnak. A lehetséges sérililések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izlletek és egyéb testrészek karosodasat.

+ Atlnetek a termék miikddtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék miikddtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tlinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

« Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, égé érzés, liktetés, merevség,
lgyetlenség, erétlenség, a bdr szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

» Atlnetek hideg hémérséklet esetén erésddhetnek.

Ha a terméket hideg kdrnyezetben mikddteti,

viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

* A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

* Atermék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd
rendszerrel, amely csokkenti a fogantyukbdl
a kezel6be juté rezgéseket. Hagyja, hogy a termék

On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.

Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,
de ligyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos
modon mikddtesse a terméket. Ne nyomja bele
a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat
a véglitkozokbe.

« Kizardlag a fogantyun vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a terméktdl
tavol.

* Ha hirtelen erds rezgést érez, azonnal allitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikddtetését, amig
meg nem szlntette a feler6s6dott rezgés okat.

Zajvédelem

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

* A zajszint minimalis szinten tartdsa érdekében
a termék karbantartasat és mikddtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« A termék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.

* Hallasvédd hasznalata kozben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kidltasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédét, kivéve,
ha a munkavégzési teriilet zajszintje szikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi védéfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi védbfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem kiiszébdli ki teljes mértékben
a sérlilés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A megfelel
személyi védbfelszerelés kivalasztasaban kérje az
illetékes kereskedd segitségét.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
védbfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

* Hasznaljon jovahagyott fllvédot.

* Hasznaljon jovahagyott légzésvédot.

« Hasznaljon jovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédot.

» Hasznaljon védékesztyiit.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

« Hasznaljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértékd, testhezallé ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tizolt6 készillék

« A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlzoltd késziléket.

* Hasznaljon porolt6 késziléket vagy szén-dioxidos
tlizolté késziiléket.

A munkateriilet biztonsaga

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket kddben, es6ben, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen idéjarasi kérilmények esetén.

* Ne hasznalja a terméket tliz- vagy
robbanasveszélyes terileteken.

« Tartsa tavol a gyerekeket, a nézel6ddéket és
az dllatokat a munkaterilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl.

*  Gyb6z6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terlleten.

« Tartsa tisztan és megfelelé fényviszonyok kozott
a munkavégzeési terlletet.

« Atermék hasznalata el6tt tavolitsa el a kiilénb6z6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkater(letrdl.

*  Gyb6zbdjon meg arrdl, hogy nincsenek kabelek vagy
tomlék a termék miikodési iranyaban.
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Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen
a munkavégzési teriilet megfeleld Iégaramlasa.

Elektromos biztonsag

FIGYELMEZTETES: Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne haszndlja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kdzott. Ne

kerljon villamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sériilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: Mmindig
érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramiités kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbdl nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

a csatlakozodugét, mielétt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

> BB P

VIGYAZAT: Az elektromos halézat

vagy a generator tapfesziltségének kelléen
erésnek és allandonak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil mikodjon. A nem
megfeleld feszlltség miatt megndvekedhet
az aramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkér mikodésbe
léphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi eléirasoknak. A halozati
aljzat aramerésség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék halozati csatlakozéjanak
és hosszabbitokabelének aramerésség-
besorolasaval.

Ha az elektromos halézat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid feszlltségesések
léphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek miikddését, pl. villogod
fényforrasok.

Gy6z6djon meg roéla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a haldzat fesziiltsége megegyezik
a termék tipustablajan feltlintetett fesziltséggel.
Mindig éllitsa le a terméket, miel6tt kihtizza

a tapkabelt.

Ne haszndlja a terméket, ha a tapkabel vagy

a halozati csatlakoz6 sérlilt. Adja be javitasra egy
jévahagyott szervizkdzpontba. A sérilt kabel sulyos
sérlléseket, de akar halalt is okozhat.

Megfeleld mdédon haszndlja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a készllék mozgatasahoz, huzasahoz

vagy halézatrdl valo lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva huzza ki.
Ne a tapkabelt huzza.

Ne miikddtesse a terméket olyan vizmélységnél,
ahol a termék berendezése benedvesedhet.

A berendezés meghibasodhat, és a gép aram ala
kerilhet, ami sérliléshez vezethet.

Ne keriljon tobb nedvesség a termékbe, mint

amit a vizrendszer biztosit. A termék esétél tavol
tartando. A termékbe juté viz néveli az dramités
kockazatat.

Mindig hlzza ki a tapkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

Foldelt termékre vonatkoz6 utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A hibas

csatlakozas aramutést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a halézati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

Ne modositsa a halézati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halézati csatlakozo vagy
a tapkabel megsérilt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kovesse a helyi szabalyozasokat és
torvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkoz¢é utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kiltéri hosszabbitokabelt hasznaljon féldelt
dugoval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt tapkabellel és halézati csatlakozoval
rendelkezik. Mindig foldelt halézati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez meghibasodas esetén
csOkkenti az aramiités kockazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Biztonsagi eszk6z6k a terméken

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak

a biztonsagi eszkozei.

Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkbzoket.
A biztonsagi eszk6z6k meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szervizmihellyel.

Biztonsagi év

A

FIGYELMEZTETES: A termék

mikddtetésekor mindig hasznalja
a biztonsagi dvet.
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A biztonsagi 6v vészleallas esetén az (ilésben tartja

a kezel6t.

* A biztonsagi 6v simuljon a derekahoz.

* Ne csavarja meg a biztonsagi vet.

«  Ugyeljen arra, hogy ne legyen semmi 6n és
a biztonsagi 6v kozott.

* Vészleallas utan ellendrizze a biztonsagi 6vet.
A termék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a biztonsagi 6v megfeleléen mikodik.

* A biztonsagi dvet tartsa tisztan és szarazon.

Vészleallit6 gomb

A vészledllito gomb a motor gyors leallitasara szolgal.

A vészledllitd gomb ellendrzése

A vészleadllité gomb elhelyezkedésével kapcsolatos
informacidkat illetéen tekintse at a kdvetkezét: Az
attekintése27. oldalon.

1. Forditsa el a vészleallitd gombot az 6ramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallito gomb inaktiv.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa35.
oldalon.
Nyomja meg a vészleallit6 gombot.
Ugyeljen arra, hogy a motor megalljon.

Forditsa el a vészleallité gombot az éramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba a kioldashoz.

KezelGijelenlét-vezérld (OPC)

Amikor az OPC be van kapcsolva, a motor
ledll. Lasd: A kezeldijjeleniét-rendszer ellendrzésének
elvégzése32. oldalon.

A kezeldijelenlét-rendszer ellendrzésének elvégzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A ferméek elinditasa35.
oldalon.

2. Hagyija el az ulést, hogy bekapcsolja
a kezelbijelenlét-vezérlét. Ha a motor 3
masodpercen belil nem all le, forduljon egy
hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

Elektromos kabel

A BMS 150 elektromos kabele egy automatikusan
behlzhato kabeltekercsre van szerelve. A termék
karosodasanak megel6zése érdekében az elektromos
kabelen 2 biztonsagi eszkoz talalhato.

* Az elektromos kabelen 1évd piros jelzések azt
mutatjak, hogy még kérilbeldl 1,5 m kabel van
a behuzhato kabeltekercsen.

* Ha az elektromos kabelt teljesen kihlzza, a kabel
mikddésbe léptet egy kapcsolot a kabelkarban, és
a termék leall.

Megjegyzés: A termek akkor indul el, ha
a kabelt behuzza a behlzhatd kabeltekercsbe,
és a kapcsold alaphelyzetbe all. Lasd:

A fesziilésmentesité kapcsolo visszadllitdsa32.
oldalon.

Megjegyzés: A kabelkar nem tud atfordulni az
Ulés feletti téren.

A fesziilésmentesité kapcsol6 visszaallitasa
1. Vélassza le a terméket.
2. Huzza vissza a kabelt.
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3. Allitsa vissza a fesziilésmentesitd konzolt.

4. Csatlakoztassa a terméket.

Megjegyzés: Ha sziikséges, mozgassa
a terméket a haldzati aljzat kozelébe.

5. Inditsa be a terméket.

Porvédelem

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Atermék mikodtetése soran por juthat a levegébe.
A por sulyos sérilést és maradando egészséglgyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos
hatésag karosnak mindsit. Az ilyen egészségligyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

+ Haldlos tudébetegségek, pl. krénikus bronchitis,
szilikozis és tudéfibrozis.

+ Rak
» Sziiletési rendellenességek
+ Bérgyulladas

* Alevegbbe, valamint a berendezésre, felliletekre,
ruhazatra és testrészekre jutd por és g6zok
mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon
megfeleld felszerelést. A megfelel6 intézkedésekre
jelentenek példak a por megkétésére szolgald
porgyUjté rendszerek és vizpermetek. A lehetséges

esetekben a kialakulasi helyén csdkkentse a por
mennyiségét. Ugyeljen arra, hogy a berendezés
megfeleléen legyen felszerelve, és hogy biztositott
legyen a rendszeres karbantartasa.

+ Hasznéljon jévahagyott Iégzésvédst. Ugyelien arra,
hogy a légzésvédd készllék a munkavégzési
terlleten jelen 1évé veszélyes anyagoknak megfeleld
legyen.

+ Ugyeljen arra, hogy a munkavégzési terilleten
megfeleld legyen a légaramlas.

* Alehetséges esetekben olyan helyre iranyitsa
a termék kipufogdjat, ahol nem keril miatta por
a levegbébe.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata elétt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés30. oldalon.

+ Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmiihelyre.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, né a termék sérilésének
és karosodasanak kockazata.

* A karbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg
a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

* Akarbantartas el6tt nyomja meg a vészleallitd
gombot.

* Atermék karbantartasat stabil, vizszintes talajon
végezze.

+ Ne végezzen mddositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jévahagyott moédositasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.

« A sérilt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.

* Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és pétalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

+ Karbantartas utan ellenérizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfelel, forduljon egy
hivatalos szervizkdzponthoz.

+ Atermék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.
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Uzemeltetés

Bevezet6 A megfeleld késméret és felszerelési
. hel kival 3
c FIGYELMEZTETES: A termek elyzet kivlasztasa
miikddtetése elétt el kell olvasnia és meg ,
kell értenie a biztonsagrol szolo fejezetet. A FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

védodkeszty(t. A kések nagyon élesek.

A termék m(ikodtetése el6tti teenddk

1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és a jovahagyott anyagokhoz: keményfa, keramia,
gy6z8djon meg arrol, hogy megértette a benne lindleum, vinil, szényeg és kiilénféle ragasztdanyagok.
foglaltakat. Lasd: Kések48. oldalon.

2. Olvassa el figyelmesen a porelszivé hasznalati
utasitasat, és gy6z6djon meg arrol, hogy megértette
a benne foglaltakat.

Minden rendelkezésre all6 késtipus hasznalhato

Az eltavolitandé anyaghoz és az aljzat tipusahoz
megfeleléen kell kivalasztani a kés méretét és

) ) felszerelési modjat. Ugyanazon munkafolyamat soran
3. Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd: killdnb6z6 méretl késekre lehet sziikség.

Személyi védbfelszerelés30. oldalon.
« Ezekben a helyzetekben valasszon kisebb méretii

4. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi kést:

terv38. oldalon.

5. Ellendrizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sérlilt-e.

a) A mvelet kezdetén.

b) Erés ragasztdéanyaggal rendelkezd anyagokon
végzett mlveletek.

c) Kemény anyagokon végzett miveletek.

» Ezekben a helyzetekben valasszon szélesebb
7. Csatlakoztassa a terméket a halozati aljzathoz. méretii kést:
Lasd: A termék csatlakoztatdasa a tapelldtdashoz35.
oldalon.

6. Gyo6z6djon meg arrél, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési teriileten.

a) Puha anyagokon végzett miveletek.

« Kemény anyagokhoz vélasszon vastagabb, nagy
teherbirasu kést. A vastagabb kés hosszabb
élettartammal is rendelkezik.

* A betonpadlordl valé anyageltavolitashoz a kést
a ferde részével felfelé szerelje be.

8. Helyezze a terméket a munkateriletre. Ugyeljen
arra, hogy a termék munkaterdiletre torténd szallitasa
megfeleld és biztonsagos médon torténjen. Lasd:

A munkateriilet biztonsdga30. oldalon.

9. Szereljen fel egy szerszamot. Lasd: A kés
cseréje40. oldalon. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a szerszam a mivelethez megfelel6 szdgben és
allasszdgben all.

10. Gy6z8djon meg arrol, hogy a kés éles. Ha
szlkséges, cserélje ki vagy élezze meg a kést. Lasd:
A kés cseréje40. oldalon és A kés élezése40.
oldalon.

1

-

. Ha 6nmetsz6 kést hasznal, gy6z6djén meg arrol,
hogy a kés (A) végein 1év szarnyak élesek.

34 1817 - 002 - 13.04.2022



« A fapadlérél és puha aljzatrol valo
anyageltavolitashoz a pengét ferde részével lefelé
szerelje be.

4

e

= >

A termék csatlakoztatasa
a tapellatashoz

hogy a munkateriilet biztonsagos legyen,
miel6tt a terméket csatlakoztatja az
aramforrashoz. Lasd: A munkateriilet
biztonsdga30. oldalon.

A

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra,

1. Huzza ki az elektromos kabelt a behizhaté
kabeltekercsbdl.

2. Csatlakoztassa az elektromos kabelt a fali aljzathoz.

Helyezzen 2 nehezéket (A) a kabellitkdzore (B).
Ellenérizze, hogy az elektromos kabel (C) nincs-e
teljesen megfeszitve a nehezékek és a halézati
aljzat kozott.

A termék elinditasa

elinditasa elétt ellendrizze, hogy
a munkatertlet biztonsagos-e. Lasd:
A munkatertilet biztonsdga30. oldalon.

e FIGYELMEZTETES: A termék

Csatlakoztassa a terméket a halézati aljzathoz.
Lasd: A termék csatlakoztatdasa a tdpelldtdashoz35.
oldalon.

Uljén ra az llésre, tegye a labat a labtartéra, és
kapcsolja be a biztonsagi dvet.

Huzza ki a vészledllitd gombot. Lasd: Az
attekintése27. oldalon.

Nyomja meg a bekapcsolé gombot. Lasd: Az
attekintéseZ27. oldalon.

A termék m(ikodtetése

1.

A termék mozgatasahoz mikodtesse
a mozgatasvezérléket. Lasd: Az dttekintése27.
oldalon.

a) A termék elére mozgatasahoz nyomja elére
a mozgasvezérlbket.

b) A termék hatrafelé torténé mozgatasahoz huzza
hatrafelé a mozgasvezérlket.

c) A jobbra fordulashoz nyomja elére a bal oldali
mozgasvezeérlét.

d) Balra fordulashoz nyomija el6re a jobb oldali
mozgasvezérl6t.

e) A termék tengelye koril az dramutato jarasaval
megegyezd irdnyba torténd elforgatashoz tolja
elére a bal oldali mozgasvezérlét, és hizza hatra
a jobb oldali mozgasvezérl6t.

f) A termék tengelye koril az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba térténd forgatashoz tolja elére
a jobb oldali mozgasvezérl6t, és hlizza hatra
a bal oldali mozgasvezérlét.

Allitsa be a sebességet a mozgasvezéridkkel.

a) Lassu sebességhez nyomja vagy huzza
a mozgasvezérldket kis tavolsagra.

b) A nagy sebesség érdekében nyomja vagy huzza
a mozgasvezérléket nagy tavolsagra.

A szerszam szégének bedllitasa

1.

A szerszam szbdgének bedllitasahoz mikddtesse
a szerszam szOgét vezérl6 kapcsoldkat.

a) Nyomja meg a bal oldali kerékvezérlén 1évd
szerszamemeld kapcsol6t (A) a szerszam
sz0gének csokkentéséhez.
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b) Nyomja meg a gombot (B) a jobb
oldali kerékvezérlén a szerszam szégének
noveléséhez.

A szerszam magassaganak beallitasa

1. A szerszam magassaganak beadllitdsahoz hasznalja
a szerszammagassag-kapcsolot.

A termék elinditasa

c FIGYELMEZTETES: A termek

A munkaterdilet biztonsgga30. oldalon.

leallitasa el6tt ellendrizze, hogy
a munkaterilet biztonsagos-e. Lasd:

1. Nyomja meg a Kl kapcsolo6t. Lasd: Az dttekintéseZ27.

oldalon.

2. Oldja ki a biztonsagi 6vet.
3. Hagyja el a vezetbilést.
4. Vdlassza le a terméket.

Puha padldfeliilet eltavolitasa

FIGYELM EZTETESZ Hasznaljon

védokeszty(t. A kések nagyon élesek.

A

Megjegyzés: A rovid kések kinnyebben vagjak
a padlét, mint a hosszu kések. A hosszu kések nem
mindig jobbak vagy gyorsabbak. A révid kés altalaban
jobban tisztitja a padlét, mint a széles kés.

Megjegyzés: A kések hosszabb ideig maradnak
élesek, ha a munkateriilet mentes a nem kivant
anyagoktol.

1. Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés30. oldalon.

2. Szerelje be a megfelel6 tipusu kést. Lasd:
A megfelel6 késméret és felszerelési helyzet
kivdlasztasa34. oldalon és A kés cseréje40.
oldalon.

FIGYELMEZTETES:

Hasznaljon véddkeszty(it. A kések
nagyon élesek.

A

3. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a kés éles. Ha
szlikséges, élezze meg a kést. Lasd: A kés
élezése40. oldalon.

4. Vagjon linearis arkokat a padlon egymastol 1200—
1800 mm tavolsagra.

N\l

<~

¢

—LH

5. Vagja a padlot keresztbe az arkokon.

e Y. ¥

Kemény padléfelilet eltavolitdsa

FIGYELMEZTETES: Hasznlion

védbkeszty(t. A kések nagyon élesek.

A

Megjegyzés: A révid kések kénnyebben vagjak
a padlét, mint a hosszu kések. A hosszu kések nem
mindig jobbak vagy gyorsabbak. A révid kés altalaban
jobban tisztitja a padl6t, mint a széles kés.

Megjegyzés: A kések hosszabb ideig maradnak
élesek, ha a munkaterilet mentes a nem kivant
anyagoktol.

1. Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés30. oldalon.
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1817 - 002 - 13.04.2022



2. Szereljen be egy megfeleld tipusu rovid kést. . . L T
Lasd: A megfelelé késméret és felszerelési helyzet Megjegyzes' A csempék és a fabol készilt

kivélasztisa34. oldalon és A kés cseréje40. padlok eltavolitasahoz hasznaljon vését, és
oldalon. mozgassa a terméket legyezd alakban.

FIGYELMEZTETES:
Hasznaljon véddkeszty(it. A kések

nagyon élesek.

3. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a kés éles. Ha
szlikséges, élezze meg a kést. Lasd: A kés
élezése40. oldalon.

4. Vagjon linearis arkokat a padlon. Ugyeljen arra, hogy
az arkok kozotti tavolsag megegyezzen a hosszu

kés szélességével. V{ —V 7
oy

M —

ot Wt

5. Szereljen be egy megfeleld tipust hosszu kést.
Lasd: A megfelelé késméret és felszerelési helyzet
kivadlasztdsa34. oldalon és A kés cseréje40.
oldalon.

6. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a kés éles. Ha
szlikséges, élezze meg a kést. Lasd: A kés
élezése40. oldalon.

7. Tavolitsa el a padlot az arkok kozott.

N "N

Karbantartas

Bevezetd A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a professzionalis

f F|GYELMEZTETES' Karbantartas javitasok és szervizelés lehetéségét. Ha viszonteladdja

o S . . nem szervizmUhely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
elétt el kell olvasnia és meg kell értenie szervizmiihellyel kapcsolatban.
a biztonsagrol szol6 fejezetet.
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Karbantartasi terv

* = Kezel6 dltal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

O = Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.

Karbantartas

12 ha-

Naponta | Hetente vonta

Tisztitsa meg a terméket.

Ellenérizze az 6sszes biztonsagi eszkozt.

Ellenérizze az RCD rendszert.

Ellendrizze a kés kopasat és élességét.

Ugyeljen arra, hogy minden elektromos csatlakozo tiszta legyen.

Ugyelien arra, hogy a motorok tisztak legyenek.

Ellenérizze a frekvenciavalté csatlakozasait.

Tisztitsa meg a frekvenciavaltot.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a frekvenciavalté és a motor hiitéventilatorai megfelel6- N

en mikodnek.

Ellenérizze, hogy van-e kiilsé sériilés a terméken.

Végezze el a termék teljes korl szervizelését és tisztitasat.

Tisztitsa meg az elektromos kabelt.

Ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg az elektromos kabel.

Ellenérizze a behluzhaté kabeltekercset.

Altalanos ellenérzés

Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok meg
vannak-e szoritva a terméken.

Ellenérizze, hogy a termék kabelei ugy

helyezkednek-e el, hogy ne tudjanak megséruini.

Ellenérizze, hogy az elektromos alkatrészek
nincsenek-e megsérilve. Ne hasznaljon sérult
elektromos alkatrészeket tartalmazé terméket.

A termék tisztitasa

Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az sszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitéberendezést
a termék tisztitdsahoz.

Tartsa tisztan és akadalymentesen

a levegodnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen hideg hémérsékletii legyen.

A labtarté bedllitasa

1. Téavolitsa el a 4 csavart.

38
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2. Allitsa be a labtartot.

2. Szerelje be a nehezékrogzitét (A).

3. Szerelje be a 4 csavart.

A nehezékek beszerelése és eltavolitasa

1. Szerelje fel a nehezékeket.

I

3. Huzza meg a gombot (B).
4. Az eltavolitast forditott sorrendben végezze el.

A keréknehezékek felszerelése
1. Helyezze be az 5 nehezéket (A) a kerékbe (B).

2. Vigyen fel LOCTITE® 243-at a 4 csavarra (C).
3. Szerelje be a 4 csavart (C).
4. Szerelje fel a kereket a termékre.

5. Vigyen fel LOCTITE® 243-at az 5 csavarra (D).
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6. Szerelje be az 5 csavart (D).

A kés cseréje

FIGYELM EZTETESZ Hasznaljon

védokeszty(t. A kések nagyon élesek.

ﬁ FIGYELMEZTETES: Gyszsdjon
meg arrél, hogy a termék nem tud elindulni,

amikor kicseréli a kést.

1. Hasznalja a szerszamszdg-szabalyozét
a szerszamtart6 padlorél valé felemeléséhez.

2. Lazitsa meg a szerszamtartd csavarjait.

3. Vegye le a kést.

»

Nyomja be az Uj kést a szerszamtartéba.

i

Ugyeljen ra, hogy a kés a megfelelé poziciéban
legyen.

6. Huzza meg a szerszamtarté csavarjait.

Véso felszerelése

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

FIGYELMEZTETES: Gyszsdjon

meg arrdl, hogy a termék nem tud elindulni,
amikor kicseréli a kést.

A véddkeszty(t. A kések nagyon élesek.

1. Vegye le a kést. Lasd: A kés cseréje40. oldalon.

2. Helyezze a vés6t (A) a szerszamtartdba (B).

-

3. Szerelje be az alatéteket és a csavarokat (C).

A kés élezése

A F|GYELMEZTETESZ Hasznaljon

védokeszty(t. A kések nagyon élesek.

1. Huzza hatrafelé a szerszamszog-fogantyut, hogy
a szerszamtart6 felemelkedjen a padlérol.

2. Elezze meg a kést sarokcsiszoléval. Hasznaljon
120-as szemcseméret(i csiszolotarcsat.

c FIGYELMEZTETES: Ugyelien

arra, hogy a csiszol6tarcsa ne akadjon
bele a kés élébe vagy sarkaba.

a) Csiszolja a kés fels6 élét, ha felfelé van az él
ferde része.

40
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b) Csiszolja a kés also élét, ha lefelé van az él ferde 1. A szerszammagassag-kapcsold hasznalataval
része. emelje fel a szerszamtartét a padlordl.

2. Huzza ki és tartsa meg a csapot (A).

A szerszamtart6 cseréje

A FIGYELMEZTETES: Hasznalion
védbkeszty(t. A kések nagyon élesek.

FIGYELMEZTETES:

A szerszamtartd cseréje el6tt valassza le
a terméket az aramforrasrol.

3. Tavolitsa el a szerszamtartokat (B).
4. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

Hibaelharitas

Probléma Ok

Megoldas

A termék nem indul. | A kébel nincs csatlakoztatva vagy sérilt.

Csatlakoztassa a hosszabbitokabelt vagy
szlkség esetén cseréje ki.

Cserélje ki a kabelt, ha megsériilt.

A behuzhaté kabeltekercsben 1évé kapcsold
miikédésbe lépett.

Nyomja be a kapcsolot.

A vészledllitd gomb be van nyomva.

Forditsa el a vezérlépanelen talalhatd vész-
leallitd gombot az 6ramutaté jarasaval mege-
gyez6 irdnyba a kioldashoz.

A tdlmelegedés elleni védelem bekapcsolt.

Allitsa alaphelyzetbe a tulmelegedés elleni
védelmet.

A termék 15 masodperces inaktivitas miatt
deaktivalodott.

Inditsa be a terméket.

A terméket nem kon- | Hibas alkatrész.
ny( megtartani.

Tavolitsa el az elektromos burkolatot, és ol-
vassa le a hibakddot. Lasd: Hibakodok42.
oldalon.

Ha nem tudja megoldani a problémat, fordul-
jon egy hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

1817 - 002 - 13.04.2022

41




Hibakédok

Hibakéd Név Ok Teendd
uSF Alacsony fesziltség. A halozati tapfesziltség tul | Ellendrizze a tapfesziltsé-
alacsony. get.
oSF Magas fesziiltség. A haldzati tapfesziiltség tul | Allitsa le a terméket, amig
magas. a tapfesziltség megfeleld
nem lesz.
Ellenérizze a tapfesziltsé-
get.
OLF Motor tulterhelés. Tul nagy az aram a motor- | Csékkentse a munkaterhe-
ban. lést.
nSt Szabadonfutasos ledllitds | A hajtémi fogantyudja Inditaskor engedje ki a haj-
hozzarendelve. a HMI-nél be van nyomva | tom{ fogantyuit.
az inditas soran.
oPF2 3-fazisu motor fazisvesz- A motor ki van kapcsolva, | Gy6z&djon meg arrdl, hogy
tés. vagy a motor teljesitménye | a motor csatlakoztatva van.
tul alacsony.
SCF1 Motor révidzarlata. Rovidzarlat a motorkabe- Ellenérizze a f6aramkor
lekben. tapvezetékeinek csatlako-
zasait.
SCF3 Motor révidzarlata. Révidzarlat a motorkabe- Ellenérizze a motor csatla-
lekben. kozasait és a motor szige-
telését.
SCF5 Motor révidzarlata. Révidzarlat a motorkabe- Ellenérizze a motor csatla-
lekben. kozasait és a motor szige-
telését.
tJF Az inverter tul forré. A kérnyezeti hémérséklet Ellenérizze a hitéventila-
tal magas. tort.
A munkaterhelés tul nagy. | Csokkentse a munkaterhe-
lést.
oOHF A motor tul forré. A kornyezeti h6mérséklet | Ellenérizze a hiitéventila-
tul magas. tort.
A munkaterhelés tul nagy. | Csokkentse a munkaterhe-
lést.

42
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A hibakodok leolvasasa

« Olvassa le a hibakédokat.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas

FIGYELMEZTETES: A szallitas
soran korlltekintéen jarjon el. A termék

nehéz, és sériiléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitas soran leesik vagy
elmozdul.

FIGYELMEZTETES: Tavolitsa el

a szerszamot a termék szallitasa el6tt.

A V|GYAZATZ Ne vontassa jarmi mogott

a terméket.

« Atermék megemelve hordozhaté kisebb
tavolsagokon. A hosszabb tavon torténd szallitashoz
helyezze a terméket egy szallitéjarmre.

A szadllitashoz helyezzen a termékre valamilyen
véddponyvat. A védbéponyva védelmet biztosit

a természeti erék, példaul az esd és a hé ellen.

A termék manudlis mozgatasa

FIGYELMEZTETES: viselien
acélbetéttel és csuszasgatlo talppal ellatott

véddlabbelit.

1.

Huzza fel a kart (A), és engedje le a szallitokonzolt
(B) a talajra.

7.

A hatso kerekek padlérol vald felemeléséhez
helyezze a labat a szallitokonzolra.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kar rogziti
a szallitékonzolt.

A termék mozgatasahoz 6vatosan tolja meg
a terméket.

Amikor a termék a megfelel6é helyen van, tegye
a labat a szallitokonzolra, és emelje fel a kart.

Egyszerre egyik labat levéve a szallitékonzolrol
évatosan engedje le a hatso kerekeket a padliora.

Hajtsa fel a szallitokonzolt az eredeti helyzetébe.

A termék mozgatasa rampan fel- és
lefelé

A FIGYELMEZTETES: Nagyon
6vatosan jarjon el, amikor a terméket fel-
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és lefelé mozgatja a rampakon. A termék
nehéz, és fennall a sériilés veszélye, ha
a termék felborul vagy tul gyorsan mozog.

FIGYELMEZTETES: A meredek
rampak esetében mindig hasznaljon csorl6t.

Ne sétaljon és ne maradjon a termék alatt
vagy kozelében.

Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,
eléremenetben miikddtesse a terméket.

Ha a terméket rampan felfelé kell mozgatni, lassan,
hatramenetben mikddtesse a terméket.

Egy rampan ne forditsa el 45°-nal jobban a terméket
sem balra, sem jobbra.

A termék megemelése

FIGYELM EZTETES! Ugyeljen arra,

hogy az emeléberendezés miszaki jellemz6i
megfeleléek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék tipustablajan
lathato a termék tdmege.

ne maradjon az emelés alatt allé termék
alatt vagy kozelében. A veszélyes terllettd|
tartsa tavol a kdzelben tartézkodokat. Lasd:
A munkatertilet biztonsaga30. oldalon.

4. A termék targoncaval torténd felemeléséhez
a targonca villait helyezze be a konzolokba.

A termék rogzitése szallitéjarmiihéz
1. A szadllitas k6zbeni elmozdulds megakadalyozasara
helyezzen kerékékeket a kerekekhez.

2. Rogzitse a rogzité hevedereket az
emelészemekhez.

3. Rogzitse a hevedereket a szallitdjarmihoz.
4. Biztositsa, hogy a termék ne mozdulhasson el.
A termék ésszecsukasa

1. Emelje fel a rogzitdkart.

c FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon és

FIGYELMEZTETES: seriit
terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,
hogy az emel&szemek helyesen legyenek
csatlakoztatva, és ne legyenek sériltek.

-

N

. Tavolitsa el a szerszamot, vagy helyezzen fel egy

pengevédd burkolatot.

Csatlakoztassa az emel6berendezést az
emelészemekhez.

3.

Lassan emelje meg a terméket.

44
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3. Tavolitsa el a 2 gombot.

7. Hajtsa be a labtartot.

5. Szerelje fel a 2 gombot.
6. Tavolitsa el a labtartd 2 hats6 csavarjat.

8. Szerelje be a 2 csavart.

9. Tavolitsa el a szerszamtartét. Lasd: A szerszamtarto
cseréje41. oldalon.

A termék artalmatlanitasa

+ Kovesse a helyi Ujrahasznositasi eldirasokat és
a vonatkozé szabalyozasokat.

* A mar nem hasznalt terméket kildje vissza
a Husqvarna keresked6hdz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.
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Mdszaki adatok

| BMS 150
Méretek, munkavégzési helyzetben
Hosszusag, mm 1475
Szélesség, mm 716
Magassag (mm) 1750
Méretek, behajtott helyzetben
Hosszusag, mm 1580
Szélesség, mm 716
Magassag (mm) 1092
Témeg, kg 480
Tomeg, kiegészité nehezékek, kg 115-200
Munkaszélesség, mm 500-686
Hajtémotor
Hajtémotor teljesitménye, kW/motor 1.1
Feszliltségosztaly, V 110-240
Frekvencia, Hz 50-60
Haijtéma
Max. sebesség, m/perc 40
Makdodési feltételek
Uzemi hémérséklet, °C -10-+40
Relativ paratartalom max., % 95
Zajkibocsatas 4
Mért hangteljesitményszint, Ly, dB(A)® 77
Rezgésszint, aj,, m/s2® 2,5
Rezgésszint az ilésben, m/s? 0,1

Zajra és rezgésre vonatkozé
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepl6 értékeket laboratériumi
tesztelés keretében llapitottak meg az emlitett

iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak &sszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepld értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban
szerepld értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési

4 A kornyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 8sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)-

5 Akérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lya) mérve az EN-ISO 11202:2010 és az EN-ISO
3437:2010 szabvanyok szerint. Mérési bizonytalansag, Kwa 2,5 dB.

6 Rezgésszint az EN 20643:2008 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1,2 m/s2tipi-
kus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sérilési
kockazatok egyediek, és fiiggnek attél, hogy milyen

Termék méretei BMS 150

a felhasznalék munkavégzési stilusa, hogy milyen

anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen

hosszu a felhasznalé expozicios ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

N

!
J : ‘ ﬁl@‘i!; ‘

®

A Hosszlsag, behajtva, mm 1580
B Szélesség (mm) 716
C Magassag, behajtva, mm 1100
D Magassag, kihajtva, mm 1750
E HosszUsag, kihajtva, mm 1475
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Tartozékok

Kések
Kés tipusa Szélesség (mm)
Onmetsz6 kés 51
101
Prémium szintl kés 152
Nagy teherbirasu kés 152
Nagy teherbirasu kés 101
Prémium vésé 51
Nagy teherbirasu vésé 51

48
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500, a sajat felelésségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Kaparo
Marka Husqvarna
Tipus/modell BMS 150
Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Irnyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
eldirasok kerlltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
K+F igazgato6, Betonfeluletek és -padlok
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Opis produktu

Urzgdzenie jest samojezdng zrywarka podtogowg do
powierzchni o réznym stopniu twardosci.

Przeznaczenie

Urzadzenie stuzy do usuwania materiatéw
powierzchniowych o réznym stopniu twardosci

Przeglad produktu

z posadzek betonowych, drewnianych i migkkich
podtozy. Urzgdzenia nalezy uzywaé do usuwania
twardego drewna, ptytek ceramicznych, linoleum,
winylu, wykfadziny, spoiw i kleju. Nie uzywa¢ produktu
do innych zadan.

Urzgdzenie jest przeznaczone do prac przemystowych
wykonywanych przez profesjonalnych operatoréw.

1. Ramig obrotowe na przewo6d 5. Uchwyt narzedzia

2. Fotel z czujnikiem obecnosci operatora (OPC) 6. Podtaczenie do ekstraktora pytu

3. Przycisk zatrzymania awaryjnego 7. Swiatta

4. Obcigzniki, akcesoria 8. Punkty podnoszenia dla wozka widtowego
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9. Ucha do podnoszenia
10. Elementy sterujgce ruchem
11. Skrzynka narzedziowa

Przeglad produktu

12. Wspornik transportowy
13. Tabliczka znamionowa
14. Instrukcja obstugi

©® NSO AN

Przycisk zmniejszonego kata narzedzia
Element sterujacy lewym kotem
Whytacznik $wiatet

Przetacznik wysokosci narzedzia
Przycisk zwigkszonego kata narzedzia
Element sterujacy prawym kotem
Przycisk zatrzymania awaryjnego

10. Przetacznik duzej predkosci

Symbole znajdujace sie na produkcie

Ostrzezenie: Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nalezy
zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Qb >

Wysokie napigcie.

Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od
powierzchni gorgcych.

Punkt podnoszenia.

Przed przystapieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznaé sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.
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oddechowych.

Stosowac atestowane ochronniki stuchu.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé zatwierdzone obuwie ochronne

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

Stosowac atestowane $rodki ochrony drég

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkow.

Tabliczka znamionowa

OLOROK0)

A AN
o o
Husqvarna
Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.
e e e  (5)
Productio. (|1 C———1 = |
@—~:| ——h :———@
e ] — ] E—
@7 ———®
)
@ L | HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, swspsug@

1
2
3
4.
5.
6
7
8

9.

10.
1.
12.
13.

Numer produktu

. Waga produktu

Moc znamionowa
Napiecie znamionowe
Obudowa

Prad znamionowy

. Czestotliwosé

Maksymalny kat nachylenia podtoza
Producent

Kod do przeskanowania

Rok produkcji

Model

Numer seryjny

Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpowiedzialnosci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

produkt jest naprawiany przy uzyciu

czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do

zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji

obstugi.

A

OSTRZEZENIE: sest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
S$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.
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UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzgdzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

« Nalezy stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen
i polecen

* Zgodnos$¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
prawa.

* Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

« Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ produktu.

*  Produkt moga obstugiwaé¢ wytacznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sig
zdrowym rozsadkiem.

« Podczas pracy urzadzenie niniejsze wytwarza pole
elektro-magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Utrzymywac produkt czystym. Upewnic¢ sig, ze
mozna fatwo odczytaé oznaczenia i naklejki.

« Nie stosowa¢ uszkodzonego produktu.

Nie nalezy dokonywaé¢ modyfikacji produktu.
Nie uzywa¢ produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikaciji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

Stosowacé $rodki ochrony osobistej. Wigcej informacji
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
54.

Narazenie operatora na nadmierne dziatanie

drgan moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegdlnie u oséb
z niewydolnoscig uktadu krazenia. Zwrdci¢ sie do
lekarza w przypadku rozpoznania u siebie objawéw
dolegliwosci somatycznych, ktorych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomow jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, kiucie, bdl, utrata sit, zmiany koloru
skory lub jej stanu. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach.

Nie uruchamiaé produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytaczy¢ silnik
w razie awarii.

Przed oddaleniem sie od urzagdzenia nalezy
wytgczyé silnik i odtaczy¢ przewdd zasilajacy.
Upewnic¢ sig, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

Zachowac ostroznos$¢, poniewaz odziez, diugie
wiosy lub bizuteria mogg zosta¢ pochwycone przez
czesci ruchome

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacznie na
powierzchniach poziomych.

Nie uzywac urzadzenia w sytuacji braku mozliwosci
uzyskania pomocy w razie wypadku

Zawsze korzystac¢ z zatwierdzonych akcesoriow. Aby
uzyskaé wiecej informacji, nalezy skontaktowaé sie
z dealerem Husqvarna.

Jesli w produkcie wystepujg drgania lub poziom
hatasu jest wyjgtkowo wysoki, nalezy natychmiast
wytaczy¢ produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia
lub zleci¢ przeprowadzenie naprawy przez
autoryzowany punkt serwisowy.

Podczas pracy nalezy zawsze zapinaé pas
bezpieczenstwa.

Przed rozpoczgciem pracy nalezy odtaczy¢
tadowarke.
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Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
drgan

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

» Podczas pracy urzadzenia wibracje sa przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czgsta
obstuga produktu moze spowodowac¢ obrazenia
ciata operatora lub zwiekszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystgpi¢ w palcach, ditoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i mogg rosng¢ stopniowo
w ciggu tygodni, miesigcy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

» Objawy moga wystgpi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystgpienia objawdw i kontynuacji pracy
z produktem objawy moga sie nasili¢ lub sta¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczna:

« Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bdl, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnos¢,
niezdarno$¢, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

» Objawy moga si¢ nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem
i wilgocia.

* W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadza¢ czynno$ci konserwacyjne
i obstugiwaé¢ urzadzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym w instrukcji obstugi.

*  Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktory zmniejsza drgania przenoszone z uchwytéw
na operatora. Pozwol, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popychac¢ produktu na site.
Trzymac urzagdzenie delikatnie za uchwyty, ale
upewnic sie, ze produkt jest sterowany i obstugiwany
w bezpieczny sposéb. Nie wciska¢ uchwytéow do
ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to
konieczne.

» Trzymac rece wytacznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzyma¢ wszystkie inne czesci ciata
z dala od urzadzenia.

* W przypadku wystapienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwigkszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowaé pracy.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

c OSTRZEZEN|EZ Przed

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

»  Wysoki poziom hatasu i dlugotrwate narazenie na
hatas moga powodowaé utrate stuchu wywotang
hatasem.

* Aby ograniczy¢ poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzac czynnosci konserwacyjne
i obstugiwa¢ produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

* Podczas uzywania produktu stosowaé atestowane
$rodki ochrony stuchu.

« Nalezy stuchac¢ sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatow podczas korzystania z ochronnikow
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
srodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie atestowane $rodki ochrony osobiste;j.
Srodki ochrony osobistej nie eliminuja catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg
ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzysta¢
z pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
$rodkéw ochrony osobiste;.

« Regularnie sprawdza¢ stan $rodkéw ochrony
osobistej.

» Stosowac¢ atestowany kask ochronny.

« Stosowac¢ atestowane srodki ochrony stuchu.

» Stosowac atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych.

« Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony oczu
z ostonami bocznymi.

« Stosowac rekawice ochronne.

« Uzywaé obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywa¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica
* Przechowywa¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.

« Uzywaé gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
* Nie uzywac produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

rozpoczgciem uzytkowania produktu
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Nie wolno uzywac produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Dzieci, osoby postronne i zwierzgta powinny
znajdowac si¢ z dala od miejsca pracy

i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

Utrzymywaé miejsce pracy w czystosci i zapewnié
odpowiednie o$wietlenie.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia nalezy
usuna¢ z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
Sruby, druty i kamienie.

Upewni€ sig, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajduja sie zadne przewody ani weze.

Upewni¢ sie, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo elektryczne

OSTRZEZEN|E! W przypadku
produktéw elektrycznych zawsze istnieje

ryzyko porazenia pradem. Nie uzywaé
produktu w niesprzyjajgcych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywac urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Wytacznik RCD

zmniejsza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

OSTRZEZEN IE: wWysokie napiecie.

W jednostce napedowej znajdujg sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odigczyé wtyczke zasilania.

>

UWAGA: Zasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state

i mie¢ odpowiednio duzg moc, aby
zapewni¢ bezproblemowe dziatanie silnika.
Nieprawidtowe napiecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnika, az
do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
Rozmiar przewodu zasilajacego musi

by¢ zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natezeniem
gniazda elektrycznego i przediuzacza
produktu.

Jesli sie¢ zasilajaca ma wigkszg rezystancje,
przy uruchamianiu produktu moze wystgpic¢
krétki spadek napigecia. Moze to mie¢ wptyw

na dziatanie innych produktow, na przyktad
spowodowac¢ migotanie o$wietlenia.

« Sprawdzié, czy zasilanie, bezpiecznik i napiecie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

» Przed odfagczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywacé produkt.

+ Nie wolno uzywac produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Przekaza¢ produkt do autoryzowanego centrum
serwisowego w celu naprawy. Uszkodzony przewdd
zasilania moze by¢ przyczyng powaznych obrazen
i $mierci.

» Uzywac przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggniecia
lub odtaczania produktu. Nigdy nie wyciggaé wtyczki
z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢
Z przewod.

* Nie uzywaé produktu w wodzie o gtebokosci, na
ktorej osprzet produktu moze ulec zamoczeniu.
Osprzet moze ulec uszkodzeniu, a produkt moze
znalez¢ sie pod napieciem, co moze spowodowac
obrazenia.

» Nie stosowac wiekszej ilosci wody niz ilos¢
dostarczana przez uktad wodny produktu. Chroni¢
produkt przed deszczem. Whniknigcie wody do
produktu zwigksza ryzyko porazenia pradem.

* Przed podtaczeniem lub odtagczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odtaczy¢ przewdd zasilania.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

OSTRZEZEN|E! Nieprawidtowe
pofaczenie moze spowodowac porazenie

pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawic, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacjg
fabryczng. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewdd zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zostaé wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqgvarna. Przestrzegac
lokalnych przepiséw i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywaé wytgcznie uziemionych kabli
przedtuzajacych do uzytku zewnetrznego z wtykami
uziemiajacym i gniazdkiem uziemiajgcym, ktére pasuja
do wtyczki zasilania urzadzenia.
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Produkt jest wyposazony w przewod zasilania

z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze

nalezy podtaczac produkt do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
w przypadku usterki.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Zespoly zabezpieczajgce na osprzecie

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Nie nalezy uzywaé maszyny z uszkodzonymi
urzgdzeniami zabezpieczajacymi.

* Regularnie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajace sg uszkodzone, skontaktowaé sie
z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Pas bezpieczenstwa

c OSTRZEZEN|EZ Podczas

eksploatacji urzadzenia nalezy zawsze

zapinac¢ pas bezpieczenstwa.

Pas bezpieczenstwa utrzyma operatora w fotelu

w przypadku zatrzymania awaryjnego.

« Pas bezpieczenstwa powinien ptasko przylega¢ do
talii.

* Nie wolno skreca¢ pasa bezpieczenstwa.

» Pomigdzy operatorem a pasem bezpieczenstwa nie
moga znajdowac sie zadne przedmioty.

* Po zatrzymaniu awaryjnym nalezy sprawdzi¢ pas
bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem eksploataciji
urzadzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie
pasa bezpieczenstwa.

« Pas bezpieczenstwa powinien by¢ czysty i suchy.

Przycisk zatrzymania awaryjnego w modelu

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnika.

Sprawdzanie stanu przycisku zatrzymania awaryjnego

Informacje na temat lokalizacji przycisku zatrzymania
awaryjnego na urzgdzeniu znajdujg sie w czesci
Przeglad produktu na stronie 51.

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewni¢ sie, ze jest on wylaczony.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 59.

3. Wocisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.
Upewni€ sig, ze nastgpito wytgczenie silnika.

Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wylaczy¢.

Czujnik obecnosci operatora (OPC) w modelu

Zadziatanie czujnika OPC powoduje wytaczenie silnika.
Patrz Kontrola czujnika obecnosci operatora na stronie
56.

Kontrola czujnika obecnos$ci operatora

1. Uruchomi¢ produkt. Wigcej informacji znajduje sig
w Uruchamianie produktu na stronie 59.

2. Opuscic fotel, aby zatgczy¢ czujnik obecnosci
operatora. Jesli silnik nie wytaczy sie w ciggu 3
sekund, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Przewéd elektryczny

Zrywarka BMS 150 jest wyposazona w przewod
elektryczny na automatycznym zwijaczu przewodu.
Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, na
przewodzie elektrycznym znajdujg sie 2 urzadzenia
zabezpieczajace.

« Czerwone oznaczenia na przewodzie elektrycznym
wskazujg, ze w zwijaczu pozostato okoto 1,5
m przewodu.

« Catkowite wyciagnigcie przewodu elektrycznego
skutkuje uruchomieniem przetacznika w ramieniu na
przewod i zatrzymaniem urzadzenia.

Uwaga: Urzadzenie mozna uruchomic po
wciggnieciu przewodu do zwijacza i skasowaniu
przetacznika. Wigcej informacji znajduje sie

W Kasowanie ogranicznika naprezenia na stronie
57.

Uwaga: Ramie na przewod nie moze sie obracac
w przestrzeni nad fotelem.

56
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Kasowanie ogranicznika naprezenia

1. Odtaczy¢ produkt.

2. Weciagna¢ przewod.

3. Przestawi¢ wspornik ogranicznika naprezenia.

4. Podtaczy¢ urzadzenie.

Uwaga: W razie koniecznosci ustawi¢ urzgdzenie
w poblizu gniazda zasilania.

5. Uruchomi¢ produkt.
Ochrona przed pytem

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Obstuga urzadzenia moze powodowac¢ gromadzenie
sie pylu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
zdrowotne. Pyt krzemionkowy jest klasyfikowany
przez kilka instytucji jako szkodliwy. Przyktady
problemoéw zdrowotnych to:

+  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

* Rak
* Wady wrodzone
« Stan zapalny skory

* Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzgtu w celu
zmniejszenia ilosci pytu i spalin w powietrzu
oraz w celu ograniczenia ilosci pytu na sprzecie,
powierzchniach, ubraniach i czesciach ciata.
Przyktadami srodkéw kontroli sg systemy odpylajace
i natryski wodne do wigzania pytu. Tam, gdzie
to mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrodta.
Nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
zamontowane i uzywane oraz ze przeprowadzane
sg regularne czynnosci konserwacyjne.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych. Nalezy sig¢ upewnic, ze
$rodki ochrony drég oddechowych dotycza
niebezpiecznych materiatdbw w miejscu pracy.

+ Sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.

« Jedli jest to mozliwe, skieruj wylot produktu
w miejsce, w ktérym nie moze on powodowac
przedostawania sie pytu do powietrza.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
* Stosowac srodki ochrony osobistej. Wiecej informacji
znajduje sie w Srodki ochrony osobistef na stronie
54.

» Konserwacje nalezy przeprowadzac wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynnosci serwisowych.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

* Przed przystagpieniem do konserwacji nalezy
wyczys$ci¢ urzadzenie w celu usuniecia
niebezpiecznych materiatow.

* Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
nacisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.

» Konserwacje urzadzenia nalezy przeprowadza¢ na
stabilnym, réwnym podtozu.

+ Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

+  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

* Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
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producenta akcesoria i modyfikacje maszyny mogg
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzic¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie

jest prawidlowy, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

« Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.

Przeznaczenie

Wstep

A\

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wiecony
bezpieczenstwu.

11. W przypadku korzystania z ostrza samozaciskowego
nalezy upewnic sig, ze kanty na koncach ostrza (A)
sg ostre.

Przed obstugg produktu

1.

10.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy dokfadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sie
z trescig instrukcji obstugi ekstraktora pytu.

Stosowa¢ srodki ochrony osobistej. Wiecej informacii
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
54.

Wykonywaé codzienng konserwacje. Wigcej
informacji znajduje sie w Plan konserwacji na stronie
62.

Sprawdzié, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajduja
sie w obszarze roboczym.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda zasilania. Wigcej
informacji znajduje sie w Podfgczanie produktu do
Zrddfa zasilania na stronie 59.

Potozy¢ produkt na obszarze roboczym. Upewnié
sie, ze transport produktu do obszaru roboczego

i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny

i poprawny sposob. Wiecej informacji znajduje sie
W Bezpieczeristwo miefsca pracy na stronie 54.
Zamontowac narzedzie. Wiecej informacji znajduje
sie w Wymiana ostrza na stronie 64. Upewni¢ sig,
ze narzedzie jest ustawione pod wtasciwym katem
i nachyleniem do danej pracy.

Sprawdzi¢ ostro$¢ ostrza. W razie konieczno$ci
wymienic¢ lub naostrzy¢ ostrze. Wiecej informacji
znajduje sie W Wymiana ostrza na stronie 64 oraz
Ostrzenie ostrza na stronie 65.

Dobér prawidtowego rozmiaru ostrza
i potozenia montazowego

OSTRZEZEN|E! Stosowac rekawice

ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

A

Wszystkie dostepne typy ostrzy mozna stosowaé do
zatwierdzonych materiatéw: twardego drewna, ptytek
ceramicznych, linoleum, winylu, wyktadziny, spoiw
i kleju. Wiecej informacji znajduje sie w Ostrza na
stronie 73.
Nalezy dobra¢ prawidtowy wymiar i sposéb
zamontowania ostrza do usuwanego materiatu i typu
podtoza. Podczas realizacji tej samej pracy konieczne
moze by¢ uzycie ostrzy o réznych wymiarach.
« W ponizszych sytuacjach nalezy wybra¢ ostrze
0 mniejszym wymiarze:
a) Na poczatku pracy.
b) Praca z materiatami o mocnym kleju.
c) Praca na twardych materiatach.
« W ponizszych sytuacjach nalezy wybra¢ ostrze
o wiekszej szerokosci:
a) Praca na migkkich materiatach.
« Do twardych materiatéw nalezy wybraé¢ grubsze
ostrze do prac ciezkich. Grubsze ostrze ma réwniez
wigksza trwato$c.
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* W celu usunigcia materiatow z posadzek
betonowych ostrze nalezy zamontowac¢ $cigciem
skierowanym do gory.

N

7

Umiesci¢ 2 obciazniki (A) na ograniczniku przewodu
(B). Upewni¢ sie, ze przewdd elektryczny (C) nie
jest maksymalnie naprgzony migdzy obcigznikami

a gniazdem zasilania.

* W celu usuniecia materiatéw z posadzek
drewnianych i migkkich podtozy ostrze nalezy
zamontowac $cieciem skierowanym w dot.

s

7

Podtaczanie produktu do Zrodta
zasilania

c OSTRZEZENIE: Przed

w miejscu pracy. Wiecej informacji znajduje
sie W Bezpieczeristwo miefsca pracy na
stronie 54.

podtaczeniem urzadzenia do zrodta
zasilania nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo
1. Wyciggna¢ przewdd elektryczny ze zwijacza
przewodu.

2. Podtaczyé przewod elektryczny do gniazda
zasilania.

Uruchamianie produktu

A

OSTRZEZENIE: Przed

uruchomieniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢ bezpieczenstwo w miejscu
pracy. Wiecej informacji znajduje sie

W Bezpieczeristwo miefsca pracy na stronie
54.

1.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda zasilania. Wigcej
informaciji znajduje si¢ w Podfgczanie produktu do
Zrodfa zasilania na stronie 59.

Zaja¢ miejsce w fotelu, potozy¢ stopy na ptycie
podndzka i zapiaé pas bezpieczenstwa.

Wyciagna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego. Wigcej
informaciji znajduje si¢ w Przeglad produktu na
stronie 51.

Wocisna¢ wigcznik. Wiecej informacji znajduje sie

W Przeglad produktu na stronie 51.

Obstuga produktu

1.

Przemieszczanie urzadzenia odbywa sie poprzez
obstuge elementéw sterujgcych ruchem. Wiecej
informacji znajduje sie w Przeglad produktu na
stronie 51.

a) Aby ruszyé¢ urzadzeniem do przodu, nalezy
pchna¢ elementy sterujace ruchem do przodu.

b) Aby ruszy¢ urzadzeniem do tytu, nalezy
pociggna¢ elementy sterujgce ruchem do tytu.

c) W celu wykonania skretu w prawo nalezy pchnaé
lewy element sterujacy ruchem do przodu.

d) W celu wykonania skretu w lewo nalezy pchna¢
prawy element sterujgcy ruchem do przodu.

e) Aby wykonaé obrét w prawo wokot osi
urzadzenia, nalezy pchna¢ lewy element
sterujgcy ruchem do przodu i pociggna¢ prawy
element sterujgcy ruchem do tytu.
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f) Aby wykona¢ obrét w lewo wokot osi urzadzenia
nalezy pchng¢ prawy element sterujgcy ruchem
do przodu i pociagna¢ lewy element sterujacy
ruchem do tytu.

2. Ustawi¢ predko$é za pomocg elementéw sterujacych
ruchem.

a) Matg predkos¢ uzyskuje sie poprzez pchnigcie
lub pociggniecie elementéw sterujgcych ruchem
na niewielkg odlegtos¢.

b) Duza predkos¢ uzyskuje sig poprzez pchniecie
lub pociggniecie elementéw sterujacych ruchem
na duzg odlegtosé.

Regulacja kata narzedzia

1. Wyregulowa¢ kat narzedzia, uzywajac przetacznikow
sterowania katem narzedzia.

a) Nacisna¢ przetacznik podnoszenia narzedzia (A)
na elemencie sterujgcym lewym kotem, aby
zmniejszy¢ kat narzedzia.

b) Nacisna¢ przycisk (B) na elemencie sterujacym
prawym kotem, aby zwiekszy¢ kat narzedzia.

Regulacja wysoko$ci narzedzia

1. Wyregulowa¢ wysoko$¢ narzedzia, uzywajac
przetacznika wysoko$ci narzedzia.

Uruchamianie produktu
OSTRZEZENIE: Przed
zatrzymaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢
bezpieczenstwo w miejscu pracy. Wiecej

1. Nacisna¢ wytacznik. Wiecej informaciji znajduje sig

W Przeglad produktu na stronie 51.

informacji znajduje sie w Bezpieczeristwo
migjsca pracy na stronie 54.

2. Zwolni¢ pas bezpieczenstwa.
3. Opusé¢ siedzisko.
4. Odtgczy¢ urzadzenie.

Usuwanie miekkiej powierzchni
posadzki

A

Uwaga: Krotkie ostrza umozliwiaja fatwiejsze ciecie
podtdg niz dtugie. Diugie ostrza nie zawsze sg lepsze
lub szybsze. Krotkie ostrze zazwyczaj lepiej oczyszcza
posadzke niz szerokie.

OSTRZEZEN'E Stosowac rekawice

ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

Uwaga: Ostrza pozostajg dtuzej ostre, jesli miejsce
pracy jest oczyszczone z niepozadanego materiatu.

1. Stosowac srodki ochrony osobistej. Wiecej informaciji
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
54.

2. Zamontowac ostrze odpowiedniego typu. Wiecej
informacji znajduje sie w Dobdr prawidfowego
rozmiaru ostrza i potoZenia montazowego na stronie
58 oraz Wymiana ostrza na stronie 64.

OSTRZEZENIE: stosowa¢
rekawice ochronne. Ostrza sg bardzo
ostre.
3. Sprawdzi¢ ostros$¢ ostrza. W razie koniecznosci
naostrzy¢ ostrze. Wiecej informacji znajduje sie
w Ostrzenie ostrza na stronie 65.
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4. Wycig¢ w podtodze liniowe kanaty w odlegtosci od
1200 do 1800 mm od siebie.

’\\I
__;’

5. Pocig¢ podtoge w poprzek kanatéw.

. Y §

Usuwanie twardej powierzchni
posadzki

OSTRZEZEN|EZ Stosowaé

rekawice ochronne. Ostrza sg bardzo
ostre.

A

3. Sprawdzi¢ ostro$é ostrza. W razie koniecznosci
naostrzy¢ ostrze. Wiecej informacji znajduje sie
w Ostrzenie ostrza na stronie 65.

4. Wycig¢ w podtodze liniowe kanaty. Upewni¢ sie, ze
odlegto$¢ miedzy kanatami odpowiada szerokos$ci
dtugiego ostrza.

A‘\i s‘\

Wt Wl

5. Zamontowac¢ diugie ostrze odpowiedniego typu.
Wiecej informacji znajduje sie w Dobdr
prawidfowego rozmiaru ostrza i pofoZzenia
montazowego na stronie 58 oraz Wymiana ostrza na
stronie 64.

6. Sprawdzi¢ ostros¢ ostrza. W razie koniecznosci
naostrzy¢ ostrze. Wiecej informacji znajduje sie
w Ostrzenie ostrza na stronie 65.

7. Usunac¢ podioge migdzy kanatami.

OSTRZEZEN|EZ Stosowacé rekawice

ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

A

Uwaga: Krotkie ostrza umozliwiajq tatwiejsze cigcie
podtdg niz dtugie. Ditugie ostrza nie zawsze sg lepsze
lub szybsze. Krotkie ostrze zazwyczaj lepiej oczyszcza
posadzke niz szerokie.

Uwaga: Ostrza pozostaja dtuzej ostre, jesli miejsce
pracy jest oczyszczone z niepozadanego materiatu.

R Pe

1. Stosowac srodki ochrony osobistej. Wigcej informacii
znajduje sie w Srodki ochrony osobistef na stronie
54.

2. Zamontowac krétkie ostrze odpowiedniego typu.
Wiecej informacji znajduje sie w Dobdr
prawidfowego rozmiaru ostrza i potoZenia
montaZowego na stronie 58 oraz Wymiana ostrza na
stronie 64.

Uwaga: W celu usuniecia ptytek i podtogi
wykonanej z drewna nalezy uzy¢ diuta

i przemieszczaé urzadzenie w uktadzie
wachlarzowatym.
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Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczytac i zrozumie¢ rozdziat
o bezpieczenstwie.

A

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepno$¢
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
dealer nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,

popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

Plan konserwag;ji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;j.

Przeglad

Co 12
miesig-
cy

Co- Co ty-
dziennie | dzien

Wyczysci¢ urzadzenie.

Sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia zabezpieczajace.

Sprawdzi¢ wytacznik RCD.

Sprawdzi¢ zuzycie i ostro$¢ ostrza.

Upewni€ sig, ze wszystkie zlgcza elektryczne sg czyste.

Sprawdzi¢, czy silniki sg czyste.

Sprawdzi¢ potaczenia przemiennika czestotliwosci.

Oczysci¢ przemiennik czestotliwosci.

tajq prawidfowo.

Sprawdzi¢, czy wentylatory chtodzace na przemienniku czgstotliwosci i silniku dzia- N

Sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem zewngtrznych uszkodzen.

Przeprowadzi¢ petny przeglad i czyszczenie urzadzenia.

Oczysci¢ przewod elektryczny.

Sprawdzi¢, czy przewod elektryczny nie jest uszkodzony.
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Przeglad

Co-
dziennie

Co ty-
dzien

Co 12
miesig-
cy

Sprawdzi¢ zwijacz przewodu.

Przeglad ogdiny

.

Nalezy upewni¢ sig, ze nakretki i Sruby maszyny sg
dokrecone.

Upewni¢ sig, ze przewody produktu nie znajduja sie
w potozeniu, w ktérym mogtyby ulec uszkodzeniu.
Sprawdzi¢ elementy elektryczne pod katem
uszkodzen. Nie uzywac produktu, ktéry ma
uszkodzone elementy elektryczne.

Czyszczenie produktu

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
wyczys$ci¢ cate urzadzenie. Skorzystac

z odkurzacza.

Nie uzywac¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

Nalezy zachowac czysto$¢ i droznos$¢ otworéw
powietrznych, aby temperatura urzadzenia byta
zawsze wystarczajaco niska.

Ustawianie plyty podnézka

1.

Wykreci¢ 4 $ruby.

2. Ustawi¢ pltyte podndzka.

3. Wkreci¢ 4 $ruby.

Montaz i wymontowywanie obciaznikéw

1. Zamontowac¢ obcigzniki.
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2. Zamontowa¢ blokade obcigznikéw (A). 6. Wkreci¢ 5 srub (D).

Wymiana ostrza

OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice

ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

c OSTRZEZENIE: uniemozliwic

uruchomienie urzadzenia podczas wymiany
ostrza.

1. Za pomocg regulatora kata narzedzia unie$¢ uchwyt
narzedzia z podtogi.

I

3. Dokreci¢ pokretto (B).

2. Odkreci¢ $ruby na uchwycie narzedzia.

4. Demontowa¢ w odwrotnej kolejnosci.
Montaz obcigznikow kot

1. Zamontowac¢ 5 obcigznikéw (A) w kole (B).

3. Zdjgc¢ ostrze.

&

Wcisng¢ nowe ostrze w uchwyt narzedzia.

(&)

. Upewnic sie, ze ostrze znajduje sie we wtasciwym
potozeniu.

6. Dokreci¢ $ruby na uchwycie narzedzia.

Montaz dtuta

OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice

A ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

OSTRZEZENIE: Uniemozliwic

uruchomienie urzadzenia podczas wymiany
ostrza.

2. Natozy¢ srodek LOCTITE® 243 na 4 $ruby (C).
3. Wkreci¢ 4 $ruby (C).
4. Zamontowa¢ koto w urzadzeniu.

1. Zdja¢ ostrze. Wigcej informacji znajduje sig
w Wymiana ostrza na stronie 64.

5. Natozy¢ srodek LOCTITE® 243 na 5 $rub (D).
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2. Umiesci¢ dtuto (A) na uchwycie narzedzia (B). b) Zeszlifowac¢ dolng krawedz ostrza, aby uzyskac¢
Sciecie skierowane w dot.

V"

Wymiana uchwytu narzedzia

A OSTRZEZENIE: stosowa rekawice
3. Zatozy¢ podktadki i wkreci¢ sruby (C). ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.
Ostrzenie ostrza -

c OSTRZEZENIE: Przed

y . . . przystapieniem do wymiany uchwytu
A OSTRZEZENIE: stosowac rekawice narzedzia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
ochronne. Ostrza sg bardzo ostre. srédta zasilania.
1. Pociagnac uchwyt regulacii kata narzedzia do tyt, 1. Za pomoca przetacznika wysokosci narzedzia unie$é
aby unie$¢ uchwyt narzedzia z podtogi. uchwyt narzedzia z podiogi.

2. Naostrzy¢ ostrze szlifierkg katowa. Uzy¢ tarczy 2. Pociagnag i przytrzymaé sworzen (A).

Sciernej o ziarnistosci 120.

OSTRZEZEN|E! Upewnic sie, ze
tarcza $cierna nie zaczepia o krawedz

ani kant ostrza.

a) Zeszlifowa¢ gorng krawedz ostrza, aby uzyskac
Scigcie skierowane do gory.

3. Wyja¢ uchwyt narzedzia (B).
4. Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie urucha-
mia sie.

Przewod jest odtaczony lub uszkodzony.

Podtaczy¢ przedtuzacz lub wymieni¢ go, je-
zeli jest taka potrzeba.

W przypadku uszkodzenia przewodu nalezy
go wymienié.

Zadziatat przetacznik w zwijaczu przewodu.

Wecisna¢ przetacznik.

Przycisk zatrzymania awaryjnego jest wig-
czony.

Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego na
panelu sterowania w prawo, aby go zwolni¢.

Zadziatato termiczne zabezpieczenie prze-
cigzeniowe.

Zresetowac termiczne zabezpieczenie prze-
cigzeniowe.

Urzadzenie zostato wytgczone z powodu 15-
sekundowej bezczynnosci.

Uruchomic¢ produkt.

Produkt trudno jest
utrzymad.

Uszkodzony podzespét.

Zdja¢ pokrywe uktadu elektrycznego i odczy-
ta¢ kod usterki. Wigcej informacji znajduje
sie w Kody bledow na stronie 66.

W razie braku mozliwo$ci samodzielnego
rozwigzania problemu nalezy skontaktowac
sig z warsztatem obstugi technicznej Husg-
varna.

Kody btedéw
Kod btedu Nazwa Przyczyna Postgpowanie
uSF Niskie napigcie. Zbyt niskie sieciowe napie- | Sprawdzi¢ napiecie zasila-
cie zasilania. nia.
oSF Wysokie napigcie. Zbyt wysokie sieciowe na- | Wytaczy¢ urzadzenie, az
piecie zasilania. napigcie zasilania bedzie
prawidtowe.
Sprawdzié napigcie zasila-
nia.
OLF Przecigzenie silnika. Zbyt wysokie natezenie Zmniejszy¢ obcigzenie ro-
pradu w silniku. bocze.
nSt Polecenie zatrzymania wol- | W trakcie uruchamiania na- | Podczas uruchamiania
nego biegu. cisnieto uchwyt napedu na | zwolni¢ uchwyty napedu.
HMI.
o0PF2 Utrata 3. fazy silnika. Silnik jest odtaczony lub Sprawdzié, czy silnik jest
moc silnika jest zbyt niska. | podtgczony.
SCF1 Zwarcie w silniku. Zwarcie w przewodach sil- | Sprawdzi¢ potaczenia zasi-
nika. lania gtéwnego obwodu.
SCF3 Zwarcie w silniku. Zwarcie w przewodach sil- | Sprawdzi¢ potaczenia i izo-
nika. lacje silnika.
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Kod biedu Nazwa Przyczyna Postgpowanie

SCF5 Zwarcie w silniku. Zwarcie w przewodach sil- | Sprawdzi¢ potaczenia i izo-
nika. lacje silnika.

tJF Przemiennik jest zbyt gorg- | Temperatura otoczenia jest | Sprawdzi¢ wentylator chto-

cy. zbyt wysoka. dzacy.

Obcigzenie robocze jest Zmniejszy¢ obcigzenie ro-
zbyt wysokie. bocze.

oHF Silnik jest zbyt goracy. Temperatura otoczenia jest | Sprawdzi¢ wentylator chto-
zbyt wysoka. dzacy.
Obcigzenie robocze jest Zmniejszy¢ obcigzenie ro-
zbyt wysokie. bocze.

Odczytywanie kod6éw btedéw
* Odczyta¢ kody btedow.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

c OSTRZEZEN|EZ Zachowac

ostrozno$c¢ podczas transportu. Produkt
jest ciezki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

OSTRZEZEN|EZ Przed transportem

urzadzenia nalezy wymontowaé narzedzie.

A UWAGA: Nie wolno holowaé produktu

za pojazdem.

* Aby przenie$¢ urzadzenie na mniejszg odlegtosc,
nalezy je podnie$¢. Aby przetransportowac
urzadzenie na wigkszg odlegtos¢, nalezy skorzystaé
z pojazdu transportowego.

» Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandeka. Zabezpieczenie
chroni produkt przed czynnikami atmosferycznymi,
takimi jak np. $nieg i deszcz.

Reczne przemieszczanie urzadzenia

c OSTRZEZEN|EZ Nosi¢ obuwie

ochronne ze stalowymi noskami
i antyposlizgowymi podeszwami.
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Pociagna¢ dzwignie (A) do géry i opusci¢ wspornik
transportowy (B) na podtoge.

Podnoszenie produktu

A

OSTRZEZENIE: Upewni¢ sig, ze
sprzet do podnoszenia ma odpowiednie
parametry, aby bezpiecznie podnie$¢
produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.

A

OSTRZEZEN|E! Nie przechodzi¢ ani

nie stawa¢ pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nie dopuszcza¢ oséb
postronnych do obszaru zagrozenia. Wigcej
informacji znajduje sie w Bezpieczeristwo
miefsca pracy na stronie 54.

Ustawi¢ stopy na wsporniku transportowym, aby
unies¢ tylne kota z podtogi.

Upewni¢ sie, ze dzwignia blokuje wspornik
transportowy.

4. Ostroznie pchna¢ urzadzenie, aby je przemiescic.

5. Gdy urzgdzenie znajdzie si¢ we wlasciwym

miejscu, ustawi¢ stopy na wsporniku transportowym
i podnies¢ dzwignie.

Zdja¢ kolejno po jednej stopie ze wspornika
transportowego i ostroznie opusci¢ tylne kota na
podtoge.

Ztozy¢ wspornik transportowy do pierwotnego
potozenia.

Przemieszczanie produktu w gére
i w dét rampy

A

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewni¢ sie,

ze uszy do podnoszenia sg prawidtowo
roztozone i nie sg uszkodzone.

. Wymontowaé narzedzie lub zatozy¢ ostone

zabezpieczajgca ostrza.

2. Przymocowa¢ wyposazenie do podnoszenia do uch

do podnoszenia.

A

OSTRZEZEN|EZ Nalezy zachowac¢

szczegodlng ostroznosc¢ przy wjezdzaniu
urzagdzeniem na rampy i zjezdzaniu z nich.
Produkt jest cigzki i istnieje ryzyko
odniesienia obrazen w przypadku jego
upadku lub zbyt szybkiego ruchu.

'

T
KV

A

OSTRZEZEN'E W przypadku ramp

o duzym kacie nachylenia nalezy zawsze
uzywacé wciaggarki. Nie przechodzi¢ ani nie

stawaé pod urzadzeniem lub w jego poblizu.

W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszczaé do przodu.

W celu wjechania urzadzeniem na rampe nalezy je
powoli przemieszcza¢ do tytu.

Nie obracac urzadzenia w lewo ani w prawo na
rampie o wigcej niz 45°.

3. Powoli podnie$¢ urzadzenie.
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4. Aby podnie$¢ urzadzenie za pomoca wozka

widtowego, nalezy przetozy¢ widly przez wsporniki.

Zabezpieczenie produktu w pojezdzie

transportowym

1. Umiescic¢ kliny pod kotami, aby uniemozliwi¢
poruszanie podczas transportu.

2. Zamocowacé pasy mocujgce do uch do podnoszenia.

3. Zamocowaé i docigagng¢ pasy mocujgce do pojazdu
transportowego.

4. Upewnic sie, ze produkt nie moze sie poruszac.

Sktadanie produktu
1. Podnies¢ dzwignie blokujaca.

2. Zitozy¢ ramig obrotowe na przewod.

5. Wkreci¢ 2 pokretta.
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6. Wykreci¢ 2 tylne Sruby ptyty podnézka.

o))
A” N
& L

7. Ziozyc¢ ptyte podndzka.

8. Wkreci¢ 2 $ruby.

9. Wymontowaé uchwyt narzedzia. Wigcej informacji
znajduje sie w Wymiana uchwytu narzedzia na
stronie 65.

Usuwanie urzadzenia

* Przestrzegaj lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz wszystkich innych obowigzujgcych
przepisow.

* Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ do Husqvarna dealera bgdz oddaé do
punktu zajmujgcego sie recyklingiem.

Dane techniczne

BMS 150

Wymiary w pofozeniu roboczym

Dlugos¢, mm 1475
Szeroko$é, mm 716
Wysoko$¢, mm 1750
Wymiary w pofozeniu ziozonym

Dlugos¢, mm 1580

70 1817 - 002 - 13.04.2022



BMS 150
Szeroko$¢, mm 716
Wysoko$¢, mm 1092
Masa, kg 480
Masa dodatkowych obcigznikow, kg 115-200
Szeroko$¢ robocza, mm 500-686
Silnik napedowy
Moc silnika napgdowego, kW/silnik 1,1
Napiecie znamionowe, V 110-240
Czestotliwos¢, Hz 50-60
Przektadnia
Predkosci maks., m/min 40
Warunki pracy
Temperatura pracy, °C -10-+40
Maks. wilgotno$¢ wzgledna, % 95
Poziom hatasu ’
Poziom mocy akustycznej Ly, zmierzony, dB(A)8 77
Poziom drgan, a,m/s2® 2,5
Poziom wibracji na fotelu, m/s2 0,1

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane warto$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
wartosciami innych produktéw testowanych zgodnie z ta
samg dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie

nadaja sie do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegodlnych miejscach pracy mogg
by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystapienia szkod, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

7 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg Rady 2000/14/WE.

8 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa) zgodnie z normami EN-ISO 11202:2010
i EN-ISO 3437:2010. Wspotczynnik niepewnosci Kwa 2,5dB.

9 Poziom drgan zgodnie z normg EN 20643:2008. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozpro-
szenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,2 m/s2.
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Wymiary produktu BMS 150

A Dhugos¢ po ztozeniu, mm 1580
B Szeroko$é, mm 716
C Wysokos¢ po ztozeniu, mm 1100
D Wysokos$¢ po roztozeniu, mm 1750
E Dhugos¢ po roztozeniu, mm 1475
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Akcesoria

Ostrza
Typ ostrza Szerokosé (mm)
Ostrze samozaciskowe 51
101
Ostrze Premium 152
Ostrze do prac ciezkich 152
Ostrze do prac cigzkich 101
Dtuto Premium 51
Dtuto do prac ciezkich 51
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46- 36-146500, deklaruje z petng
odpowiedzialnoscig, ze urzadzenie:

Opis Zrywarka

Marka Husqvarna

Typ/model BMS 150

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis
2006/42/WE LW sprawie maszyn”
2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujacymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podtég

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobok je podlahova bruska so sediacou obsluhou
uréend na povrchy roéznej tvrdosti.

Planované pouzitie

Produkt sa pouziva na odstrafiovanie povrchovych
materialov s r6znou tvrdostou od beténovych podiah

Prehiad vyrobku

cez drevené podlahy az po makké podkladové povrchy.
Produkt sa mdze pouzivat' na odstranovanie tvrdého
dreva, keramiky, linolea, vinylu, kobercov, lepidiel

a gleja. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.

Vyrobok je uréeny na pouzitie profesionalnymi
operatormi v priemyselnych prevadzkach.

1. Oto¢né rameno na kabel

2. Sedadlo s kontrolou pritomnosti operatora (Operator
presence control — OPC)

3. Tlagidlo nudzového zastavenia

Zavazia, prislusenstvo
Drziak nastrojov

Pripojenie odsavaca prachu
Svetelné kontrolky

No o~
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8. Zdvihacie body pre vysokozdvizny vozik
9. Oka na zdvihanie

10. Ovladace pohybu

11. Skrinka s nastrojmi

Prehiad vyrobku

12. Prepravny drziak
13. Typovy §titok
14. Navod na obsluhu

Tlacidlo na znizenie uhla nastroja
Ovladanie Tavého kolesa

Vypinac svetiel

Prepinac vySky nastroja

Tlacidlo na zvySenie uhla nastroja
Ovladanie pravého kolesa
Tlacidlo nudzového zastavenia
Spina¢ zapnutia

. Spina¢ vypnutia

10. Prepina¢ vysokej rychlosti

© XN OAON 2

Symboly na vyrobku

Upozornenie: Tento vyrobok moze

byt nebezpecény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spOsobom.

Qb B>

Vysoké napatie.

VSetky Casti tela udrziavajte mimo
horucich pléch.

Zdvihaci bod.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
ze porozumiete uvedenym pokynom.
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Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalenu ochrannu obuv.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy §titok

OLOROKO)

6
{WHusqvarna

Husqvarna Identity N (HID) / Serial No.

[ N —
Product No ['*[: C—— = |
e [ S ] E—

o)

PO

|
]

1
@0 ©EO

@ L _I HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—CO)_]

® N ORAWON =

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Menovity vykon
Menovité napatie

Kryt

Menovity prad
Frekvencia

Maximalny uhol sklonu
Vyrobca

. Snimateiny kod
. Rok vyroby

. Model

13

Vyrobné ¢islo

Zodpovednost' za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost’ za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v désledku:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,
pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpecénost’

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdodraznenie mimoriadne doélezitych ¢asti navodu.

A

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.
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A

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpe&nostné pokyny

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Tento vyrobok méze byt nebezpecény, ak nie

ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méZze sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.
Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.
Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.
Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat’ rizikdam pocas prevadzky
vyrobku.

Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

Za nehody, pri ktorych déjde k poskodeniu

zdravia oso6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom.

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole mbéze za urcitych
okolnosti spésobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporugame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom

a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Vyrobok udrziavajte ¢isty. Uistite sa, Ze su symboly a
emblémy ¢itateiné.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny.
Nepokusajte sa vyrobok upravovat.

Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

.

Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 79.
Nadmerné vystavenie vibraciam méze spdsobit’
narusenie krvného obehu alebo poskodenie nervov
u 0s6b, ktoré maju zhorSeny krvny obeh. Ak mate
priznaky nadmerného vystavenia vibraciam, obratte
sa na svojho lekara. Prikladmi tychto symptémov su:
znecitlivenie, stratu citu, brnenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit'
motor.

Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku, zastavte motor
a odpojte napajaci kabel. Uistite sa, Ze nehrozi
nebezpecéenstvo neimyselného spustenia.

Dbajte na to, aby sa v pohyblivych €astiach
nezachytilo oblecenie, dihé vlasy ani Sperky.

Pocas pouzivania musite byt' v bezpeénej a stabilnej
polohe.

Vyrobok pouzivajte len na vodorovnych povrchoch.
Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

VZzdy pouzivajte schvalené prislusenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husqgvarna.

Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neobyc¢ajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Skontrolujte, ¢i nie je vyrobok poskodeny.
Opravte akékoivek poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu.

Pocas prevadzky maijte vzdy zapnuty bezpecnostny
pas.

Pred operaciou odpojte nabijacku batérii.

Ochrana proti vibraciam

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvy$eniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa moze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych ¢asti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a moéze sa s postupom ¢asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhor$ovat. Medzi mozné
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posSkodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej sUstavy, kibov a inych Struktur tela.

» Priznaky sa mozu prejavit’ po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mbze zvySovat' alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladajte lekarsku pomoc:

» znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest', palivé pocity, pulzujuca bolest,
stuhnutost, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

* Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom
pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,
noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a
suchu.

« Na udrzanie spravnej Urovne vibracii vykonavaijte
udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v
navode na obsluhu.

* Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,
ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovate na
obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.
Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridizajte za
rukovéte, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale
pod kontrolou a dokaZete ho bezpec¢ne pouzivat.
Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je
potrebné.

* Ruky maijte vzdy polozené iba na rukovati alebo
rukovatiach. Nedotykajte sa vyrobku ziadnymi inymi
Castami tela.

* Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri¢inu zvySenym vibracii.

Bezpecnost’ a ochrana pred hlukom

WSTRAHAZ Skoér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
moézu spdsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v ndvode na obsluhu.

« Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

«  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venujte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zloZte chranige sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat' chrani¢e sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

»  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vylugit' riziko, ale
mdzu znizit’ vaznost zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

+ Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

+ Pouzivajte chranice o¢i s bo¢nou ochranou zraku.

» Pouzivajte ochranné rukavice.

+  Pouzivajte topanky s oceiovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.

* Pouzivajte schvalené pracovné obleéenie alebo
podobny, tesne priliehajlci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

+ Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

+ Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli¢nikom uhli¢itym.

Bezpecnost' na pracovisku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

» Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst’
k poziaru alebo vybuchu.

+ Zabezpecte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a v
bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.

+ Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

* V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
v fiom dostato¢né osvetlenie.

* Pred pouzivanim vyrobku odstrarite z pracovne;j
oblasti predmety, ako su napr. skrutky, matice, droty
a kamene.

+ Uistite sa, Ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

+ Uistite sa, Ze v pracovnom priestore je dostato¢né
pradenie vzduchu.

Elektricka bezpeCnost’

c VYSTRAHA: Pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym prudom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
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podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spdsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

VYSTRAHA: vzdy pouzivajte
napajanie s prudovym chranic¢om (RCD).
Prudovy chranic¢ znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

VYSTRAHA: Vysoké napétie. V
napadjacej jednotke suU nechranené casti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricku zastréku.

> B B

VAROVANIE: Napajanie z elektrickej

siete alebo generatora musi byt dostato¢ne
vykonné a konstantné, aby elektrické
motory pracovali bez problémov. Nespravne
napatie spdsobi zvySenie spotreby energie
a teploty motora, aZz kym sa bezpeénostny
obvod neuvoini. Rozmer napajacieho kébla
musi zodpovedat’ narodnym a miestnym
predpisom. Rozmer siet'ovej zasuvky musi
suhlasit' s pridom pre elektrickli zasuvku a
prediZzovaci kabel vyrobku.

Ak ma elektricka siet' vyssi systémovy
odpor, mbéze ddjst’ ku kratkodobému
poklesu napatia pri spusteni produktu. Méze
to ovplyvnit’ prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

Skontrolujte, ¢i napajacie napatie, napatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napéatia
uvedenej na vykonovom $titku produktu.

Pred odpojenim napajacej zastréky produkt vzdy
zastavte.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny kabel alebo
zastréka. Odovzdajte ho na opravu do schvaleného
servisného strediska. PoSkodeny napajaci kabel
mbze spdsobit’ vazne poranenie a smrt..

Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpdjani tahajte napajaci
kabel za zastrcku. Netahajte za napajaci kabel.
Produkt nepouzivajte vo vode s hibkami, pri ktorych
moéze dojst’ k namoceniu produktu. Zariadenie sa
moze poskodit' a vyrobok méze byt pod prudom a
sposobit’ zranenie.

Nedodavajte vyrobku viac vihkosti, ako je vihkost'
dodavana vodnym systémom. Vyrobok nevystavujte
dazdu. Voda, ktora vnikne do vyrobku, zvySuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

Ked pripajate alebo odpéjate pripojenie kabla motora
a elektrickej skrine, vzdy odpojte napajaci kabel.

Pokyny k uzemneniu produktu

moze spodsobit’ zasah elektrickym pradom.
Ak nemate istotu, ¢i je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

c WSTRAHAZ Nespravne pripojenie

Neupravujte napdjaciu zastrcku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak su
napadjacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spoloénosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie predizovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemfovacou zasuvkou
vhodnou pre dand uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizite tak riziko zasahu elektrickym pradom
v pripade poruchy.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

« Pravidelne kontrolujte bezpeénostné zariadenia. Ak
sU bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Bezpecnostny pas

WSTRAHAZ Pocas pouzivania

vyrobku vzdy pouzivajte bezpe€nostny pas.

V pripade nudzového zastavenia udrzi bezpe¢nostny
pas operatora na sedadle.

« Bezpecnostny pas musi byt' na pase vystrety.

« Bezpecénostny pas neskrucajte.

* Medzi vami a bezpe¢nostnym pasom sa nesmu
nachadzat’ Ziadne predmety.

* Po nudzovom zastaveni bezpe€nostny pas
skontrolujte. Pred pouzitim vyrobku sa uistite, ¢i je
funk&nost’ bezpecnostného pasu spravna.

« Udrziavajte bezpeénostny pas Cisty a suchy.
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Tlacidlo niidzového zastavenia

Tlagidlo nudzového zastavenia sluzi na rychle
zastavenie motora.

Kontrola tla¢idla nidzového zastavenia

Informacie o tom, kde sa na vyrobku nachédga tlacidlo
nudzového zastavenia, najdete v Casti Prehlad vyrobku
na strane 76.

1. Tlac¢idlo nudzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych ruciciek, aby ste sa uistili, Ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie vyrobku na
strane 84.

3. Stlacte tlacidlo nudzového zastavenia.

Skontrolujte, ¢i sa motor zastavil.

5. Otocenim tlacidla nudzového zastavenia v smere
hodinovych rugiciek deaktivujte nidzovy vypinac.

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

Ked sa aktivuje funkcia OPC, motor sa zastavi. Pozrite
si Cast’ Kontrola systému kontroly pritomnosti operatora
na strane 81.

Kontrola systému kontroly pritomnosti operatora

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku na
strane 84.

2. Na aktivaciu systému kontroly pritomnosti operatora
vstante zo sedadla. Ak sa motor nezastavi do
3 sekund, obratte sa na schvaleného servisného
zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Elektricky kabel

BMS 150 ma elektricky kabel na automatickom
stahovatelnom kablovom bubne. Aby sa predi§lo
poskodeniu vyrobku, nachadzaju sa na elektrickom kabli
2 bezpecnostné zariadenia.

- Cervené znacky na elektrickom kabli oznacuju, ze
v stahovatelnom kablovom bubne zostava priblizne
1,5 m kabla.

» Ak sa elektricky kabel vytiahne Uplne, kabel aktivuje
spina¢ v ramene kabla a vyrobok sa zastavi.

Poznamka: Vyrobok sa méze spustit, ked' sa
kébel stiahne do stahovateiného kablového bubna
a spinac¢ sa resetuje. Pozrite si Cast’ Resefovanie
spinaca na odlahcenie pnutia na strane 81.

Poznamka: Kablové rameno sa neméze natogit
cez priestor nad sedadlom.

Resetovanie spinaéa na odiahéenie pnutia
1. Odpojte vyrobok.
2. Vytiahnite kabel.
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3. Resetujte drziak na odlah&enie pnutia.

4

e

)

®

patria napr. systémy na zachytavanie prachu a
rozpraSovanie vody na viazanie prachovych ¢astic.
Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri
zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne
nainstalované a pouzivané a aby sa vykonavala
pravidelna udrzba.

» Pouzivajte schvalend ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpeénymi materialmi.

« Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.

« Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

4. Pripojte vyrobok.

Poznamka: Ak je to potrebné, presurite vyrobok
k sietovej zasuvke.

5. Zapnite vyrobok.
Bezpecénost' a ochrana pred prachom

VYSTRAHA: skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

»  Pri pouzivani vyrobku moze dojst’ k zvireniu
prachu do ovzdusia. Prach mbze spdsobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremigitého je niekolkymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

+ smrtelné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikdza a piticna fibréza,

* rakovina,

« vrodené poruchy,

« zapal koze.

* Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdu$i a na znizenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, oblec¢eni
a Castiach tela. Medzi regulacéné vybavenie

* Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 79.

« Vykonavajte len udrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrante z
vyrobku nebezpeéné materialy.

* Pred udrzbou stlacdte tlacidlo nudzového zastavenia.

«  Udrzbu vyrobku vykonavajte v stabilnej polohe na
rovnej zemi.

+  Nepokusajte sa vyrobok upravovat’. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

* Vymerte vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

« Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

« Po udrzbe skontrolujte na vyrobku droven vibracii.
Ak nie je spravna, kontaktujte schvaleného
servisného zastupcu.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Prevadzka

Uvod

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

si musite precitat’ kapitolu o bezpe¢nosti

a porozumiet' informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.
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POStUp pred pouiivanl'm Verka » Vtychto situaciach vyberte néz mensieho rozmeru:
a) na zaciatku operacie,

b) operacia na materidloch so silnym lepidlom,

c) operacia na tvrdych materialoch.

+ V tychto situaciach vyberte néz SirSieho rozmeru:

1. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

2. Pozorne si precitajte navod na obsluhu odsavaca
prachu a uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.

3. Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si a) operfma na‘r’nakkych matenél’och. o
&ast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 79. *  Pre tvrdé materialy vyberte hrubsi odolny n6z.
Hrubs$i néz ma taktiez dihSiu Zivotnost.

* Na odstrafiovanie materialov z beténovych podlah
nainstalujte n6Z s Ukosom hore.

4. Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si ¢ast' Plan
udrzby na strane 86.

5. Skontrolujte, ¢i je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny.

6. Zabezpedte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

7. Pripojte vyrobok k sietovej zasuvke. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 83.

8. Polozte vyrobok na pracovnu plochu. Uistite sa, ze
preprava vyrobku na pracovisko a v ramci neho
je prevedena bezpecne a spravne. Pozrite si Cast’
Bezpecnost’ na pracovisku na strane 79.

9. Nainstalujte nastroj. Pozrite si ¢ast' Vymena noZa na

strane 89. Uistite sa, Ze nastroj ma spravny uhol a
sklon na operaciu.

10. Uistite sa, ¢i je n6z ostry. V pripade potreby n6z
vymeiite alebo naostrite. Pozrite si ¢ast' Vymena * Na odstranovanie materialov z drevenych podlah a
noZa na strane 89 a Ostrenie noZov na strane 89. makkych podkladovych povrchov nainstalujte néz s
11. Ak pouzivate samoryhovaci néz, uistite sa, Ze uhly ukosom dole.

na koncoch noza (A) su ostré.

A

> (Y

/

Vyber spravneho rozmeru noza a

instalaénej polohy Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania
. WSTRAHAZ Pred pripojenim vyrobku
VYSTRAHA: Pguiivajte ochranné A k zdroju napajania sa uistite, Gi je
rukavice. Noze su velmi ostré.

pracovny priestor bezpecny. Pozrite si ¢ast’
Bezpecnost na pracovisku na strane 79.

VSetky dostupné typy nozov sa mézu pouzivat na

schvalené materialy: tvrdé drevo, keramika, linoleum, 1. Vytiahnite elektricky kabel zo stahovateiného
vinyl, koberec, lepidla a glej. Pozrite si ¢ast’ NoZe na kablového bubna.
strane 97.

2. Pripojte elektricky kabel do sietovej zasuvky.
Je potrebné vybrat’ spravny rozmer a instalaciu noza

pre odstranovany material a typ podkladového povrchu.

Pocas jednej pracovnej operacie mozu byt potrebné

noze rozliénych rozmerov.
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3.

Polozte 2 zavazia (A) na kablovu zarazku (B).
Zabezpecte, aby elektricky kabel (C) nebol Uplne
napnuty medzi zavaziami a sietovou zasuvkou.

b) Na nastavenie vysokej rychlosti vyrazne zatlacte
alebo potiahnite oviadace pohybov.

Nastavenie uhla nastroja

1.

Na nastavenie uhla nastroja pouzite spinace na
ovladanie uhla nastroja.

Zapnutie vyrobku

VYSTRAHA: pred spustenim vyrobku
skontrolujte, ¢i je pracovny priestor
bezpecny. Pozrite si ¢ast’ Bezpecnost’ na
pracovisku na strane 79.

Pripojte vyrobok k sietovej zasuvke. Pozrite si Cast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 83.

Posadte sa na sedadlo, polozte nohu na noznu
opierku a zapnite si bezpeénostny pas.

Vytiahnite tlacidlo nidzového zastavenia. Pozrite si
Cast’ Prehlad vyrobku na strane 76.

Stladte spinad zapnutia. Pozrite si dast' Prehiad
vyrobku na strane 76.

Obsluha vyrobku

1.

Vyrobok sa uvadza do pohybuvobsluhou ovladacov
pohybov. Pozrite si Cast' Prehlad vyrobku na strane
76.

a) Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat’ dopredu,
potlacte oviadace pohybov dopredu.

b) Ak sa chcete s vyrobkom pohybovat’ dozadu,
potiahnite ovladace pohybov dozadu.

c) Ak chcete zahnut doprava, potladte Tavy oviadad
pohybov dopredu.

d) Ak chcete zahnut dolava, potladte pravy ovladad
pohybov dopredu.

e) Ak sa chcete otocit' v smere hodinovych ruciciek
okolo osi vyrobku, potlaéte favy ovladag pohybov
dopredu a potiahnite pravy ovlada¢ pohybov
dozadu.

f) Ak sa chcete otocit' proti smeru hodinovych
ruCiCiek okolo osi vyrobku, potlaéte pravy
ovladaé pohybov dopredu a potiahnite favy
ovlada¢ pohybov dozadu.

Upravte rychlost’ ovlada¢mi pohybov.

a) Na nastavenie nizkej rychlosti mierne zatlacte
alebo potiahnite ovliadaée pohybov.

a) Na znizenie uhla nastroja stlacte prepina¢
zdvihania nastroja (A) na ovladani favého kolesa.

b) Na zvySenie uhla nastroja stlacte tlacidlo (B) na
ovladani pravého kolesa.

Nastavenie vysky nastroja

1.

Na nastavenie vysky nastroja pouzite prepinac vysky
nastroja.

Zapnutie vyrobku

VYSTRAHA: Pred zastavenim vyrobku
skontrolujte, ¢i je pracovny priestor
bezpecny. Pozrite si ast' Bezpecnost' na
pracovisku na strane 79.

Stladte spinad vypnutia. Pozrite si ¢ast’ Prehiad
vyrobku na strane 76.

Uvoinite bezpeénostny pas.

3. Vstarite zo sedadla.

4. Odpojte vyrobok.
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Odstranenie méakkého podlahového
povrchu

WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe st velmi ostré.

Poznamka: Kratke noze rezi podiahu iahsie ako

dihé noze. DIhé noZe nie su vzdy lepSie alebo rychlejsie.

Kratke noze zvy€ajne Cistia podlahu lepSie ako Siroké
noze.

Poznamka: Noze vydrzia ostré dihsi as, ak sa
v pracovnom priestore nenachadza nezelany material.

1. Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast Osobné ochranné prostriedky na strane 79.

2. Nainstalujte nd6z spravneho typu. Pozrite si €ast’
Vyber spravneho rozmeru noZa a instalacnej polohy
na strane 83 a Vymena noZa na strane 89.

WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze sU velmi ostré.

3. Uistite sa, ¢i je ndz ostry. V pripade potreby néz
naostrite. Pozrite si ast' Ostrenie noZov na strane
89.

4. Vyrezte linearne drazky do podlahy vo vzdialenosti
1200 az 1 800 mm od seba.

“\I
—.;» :

5. Podlahu rezte naprie¢ drazkami.

Odstranenie tvrdého podlahového
povrchu

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe st velmi ostré.

Poznamka: Kratke noze rezu podlahu iahsie ako
dihé noze. DIhé noZe nie su vzdy lepSie alebo rychlejSie.
Kratke noze zvy€ajne Cistia podlahu lepSie ako Siroké
noze.

Poznamka: Noze vydrzia ostré dIhsi ¢as, ak sa
v pracovnom priestore nenachadza nezelany material.

1. Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Pozrite si
Cast' Osobné ochranné prostriedky na strane 79.
2. Nainstalujte kratky ndz spravneho typu. Pozrite si

Cast' Vyber sprdavneho rozmeru noZa a instalacnej
polohy na strane 83 a Vymena noZa na strane 89.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze st velmi ostré.

3. Uistite sa, ¢i je ndz ostry. V pripade potreby néz
naostrite. Pozrite si ast' Ostrenie noZov na strane
89.
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4. Vyrezte v podlahe linearne drazky. Zabezpecte, aby
vzdialenost’ medzi drazkami bola taka ista ako Sirka
dlhého noza.

$“7 A“

Poznamka: Na odstranenie drevenych dlazdic
a podlahy pouzite seka¢ a pohybuijte sa s vyrobkom
vejarovito.

« 4 W{ "V 7

5. Nainstalujte dlhy n6Z spravneho typu. Pozrite si ¢ast’ 7
Vyber spravneho rozmeru noZa a instalacnej polohy
na strane 83 a V\ymena noZa na strane 89.

6. Uistite sa, ¢i je ndz ostry. V pripade potreby néz
naostrite. Pozrite si Cast’ Ostrenie noZov na strane
89.

7. Odstrante podlahu medzi drazkami.

3

Udrzba

UVOd ktory vdm poskytne informacie o najblizSom servisnom
zastupcovi.
VYSTRAHA Pred vykonavanim Plan l]driby
akejkolvek udrzby si musite precitat’ kapitolu
o bezpecnosti a porozumiet’ je;. * = V8eobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzba a opravné prace na vyrobku si X = Pokyny sa uvadzajli v tomto navode na obsluhu.

vyzaduju Specialne Skolenie. Zarucujeme dostupnost’

profesionalnych opravnych prac a tdrzby. Ak vas$ O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu, Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.
Udrzba . K?i-
Denne Tyf:len 1;"::;_
siacov
Vycistite vyrobok.
Skontrolujte vSetky bezpecnostné zariadenia.
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Udrzba Kaz-
Denne Tyzden- | dych
ne 1_2 me-
siacov
Skontrolujte pradovy chranic. *
Skontrolujte opotrebovanie a ostrost’ noza. X
Uistite sa, i su vSetky elektrické konektory Cisté. *
Uistite sa, ¢i sU motory Cisté. *
Vykonaijte kontrolu pripojeni menic¢a frekvencie. *
Ocistite meni¢ frekvencie. *
Skontrolujte, &i ventilatory chladenia na menici frekvencie a motore funguju sprav- .
ne.
Skontrolujte vonkajSie poSkodenie vyrobku. *
Vykonaijte Uplny servis a Cistenie vyrobku. O

Ocistite elektricky kabel.

Skontrolujte poskodenie elektrického kabla.

Skontrolujte stahovateiny kablovy bubon.

Vykonanie vSeobecnej kontroly

« Uistite sa, ze su dotiahnuté matice a skrutky na 1. Odskrutkujte 4 skrutky.

Nastavenie noznej opierky

vyrobku.

« Uistite sa, Ze kable produktu nie su v polohe, v ktorej
by sa mohli poskodit’.

« Skontrolujte elektrické stucasti kvoli poskodeniu.
Nepouzivajte produkt s poskodenymi elektrickymi
suCastami.

Cistenie vyrobku

» V3etko vybavenie vzdy po pouziti vycistite. PouZite
vysavac.

« Na Cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Gistic.

« Zabezpedte, aby boli vSetky vzduchové otvory Cisté
a voiné, aby teplota vyrobku bola vzdy dostatoéne
nizka.
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2. Nastavte noznu opierku. 2. Nainstalujte zamok zavazi (A).

3. Zatiahnite gombik (B).
4. Pri demontazi postupujte v opa¢nom poradi.

InStalacia kolesovych zavazi

1. Nainstalujte 5 zavazi (A) do kolesa (B).

3. Upevnite 4 skrutky.
Nainstalovanie a odstranenie zavazi

1. Nainstalujte zavazia.

2. Naneste LOCTITE® 243 na 4 skrutky (C).
3. Namontuijte 4 skrutky (C).
4. Namontujte koleso na vyrobok.

5. Naneste LOCTITE® 243 na 5 skrutiek (D).
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6. Upevnite 5 skrutky (D).

Vymena noza

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe st velmi ostré.

vyrobok poc¢as vymeny noza nemohol
spustit’.

c WSTRAHA! Zabezpedte, aby sa

1. Na zdvihnutie drziaka nastrojov z podlahy pouzite
ovladanie uhla nastroja.

2. Uvoinite skrutky na drziaku nastrojov.

. Odstrante noz.
Zatlacte novy n6z do drziaka nastrojov.

3
4.
5. Uistite sa, ¢i je ndz v spravnej polohe.
6

. Utiahnite skrutky na drziaku nastrojov.

Instalacia sekaca

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

WSTRAHAZ Zabezpecte, aby sa

vyrobok poc¢as vymeny noza nemohol
spustit’.

A rukavice. Noze su velmi ostré.

1. Odstrante ndz. Pozrite si ¢ast' Vymena noZa na
strane 89.

2. Umiestnite sekac (A) na drziak nastrojov (B).

=

3. Nainstalujte podlozky a skrutky (C).
Ostrenie nozov

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze st velmi ostré.

1. Na zdvihnutie drZiaka nastrojov z podlahy potiahnite
drzadlo uhla nastroja dozadu.

2. Naostrite n6z uhlovou bruskou. Pouzite brusny kotu¢
so zrnitostou 120.

WSTRAHA! Zabezpedte, aby

brasny kotu¢ nezachytil okraj alebo roh
noza.

a) Bruste horny okraj noza pre ukos smerom nahor.
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b) Bruste dolny okraj noza pre ukos smerom nadol. 1.

Na zdvihnutie drziaka nastrojov z podlahy pouzite
prepina¢ vysky nastroja.

2. Potiahnite a podrzte ¢ap (A).

Vymena drziaka nastrojov

3. Odstrante drziak nastrojov (B).

4. Pri montazi postupujte v opaénom poradi.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze st velmi ostré.

A
A

VYSTRAHA: pred vymenou drziaka

nastrojov odpojte vyrobok od zdroja
napéjania.

Riesenie problémov

Problém

Pric¢ina

RieSenie

Vyrobok sa neda
spustit’.

Odpojeny alebo poskodeny kabel.

Pripojte predlzovaci kabel alebo ho, v pripa-
de potreby, vymerite.

Zabezpecte, aby sa kabel vymenil, ak je po-
Skodeny.

Prepinac na stahovateinom kablovom bubne
je aktivovany.

Zatlacte prepinac.

aktivované tlacidlo nidzového zastavenia,

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo nudzo-
vého zastavenia na jeho deaktivaciu.

Je aktivovana ochrana pretazenia terminalu.

Resetujte ochranu pretazenia terminalu.

Vyrobok je deaktivovany po 15 sekundach
necinnosti.

Zapnite vyrobok.

Vyrobok nie je lahké
udrzat.

Chybna suciastka.

Odstranite elektricky kryt a precitajte kod chy-
by. Pozrite si Gast Chybové kddy na strane
a1.

Ak problém nedokazete vyriesit', obratte sa
na schvaleného servisného technika Husg-
varna.
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Chybové kady

Kéd poruchy

Meno

Pricina

Akcia

vysoka.

uSF Nizke napétie. Napajacie napatie je prili§ | Skontrolujte napéjacie na-
nizke. patie.
oSF Vysoké napatie. Napajacie napatie je prili§ | Zastavte vyrobok, kym na-
vysoké. pajacie napétie nebude
spravne.
Skontrolujte napajacie na-
patie.
OLF Motor pretazeny. Prili§ vysoky prad v moto- | Znizte pracovné zatazenie.
re.
nSt Priradenie zastavenia vol- | Hnacia rukovét je po¢as Podcas $tartu uvoinite hna-
nobehu. Startu zatlatena na HMI. cie rukovate.
oPF2 Strata fazy 3-fazového mo- | Motor je odpojeny alebo je | Skontrolujte, ¢i je motor pri-
tora. vykon motora prili§ nizky. pojeny.
SCF1 Skrat motora. Skrat v kabloch motora. Skontrolujte pripojenia na-
pajania hlavného obvodu.
SCF3 Skrat motora. Skrat v kabloch motora. Skontrolujte pripojenia mo-
tora a izolaciu motora.
SCF5 Skrat motora. Skrat v kabloch motora. Skontrolujte pripojenia mo-
tora a izolaciu motora.
tJF Meni¢ sa prili§ prehrieva. Teplota prostredia je prili§ | Skontrolujte ventilator chla-
vysoka. denia.
Pracovné zat'azenie je pri- | Znizte pracovné zatazenie.
li§ vysoké.
oHF Motor je prili§ horuci. Teplota prostredia je prili§ | Skontrolujte ventilator chla-

denia.

Pracovné zatazenie je pri-
li$ vysoké.

Znizte pracovné zatazenie.
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Citanie chybovych kédov
* Precitajte chybové kédy.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

VYSTRAHA: pPogas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak pocas
prepravy spadne alebo sa pohne, mbze
sposobit’ poranenie alebo poSkodenie.

VYSTRAHA: Pred prepravou vyrobku

odstrarite nastroj.

VAROVANIE: vyrobok nikdy

net'ahajte za vozidlom.

> B> B

» V pripade krat$ich vzdialenosti vyrobok zdvihnite
a presunte. V pripade vacsich vzdialenosti polozte
vyrobok na prepravné vozidlo.

* Pocas prepravy chrante produkt nejakym druhom

ochranného materialu. Ochranny material ma chranit’
produkt pred poveternostnymi vplyvmi, ako je dazd a

sneh.

Manualne presuvanie vyrobku

VYSTRAHA: Pouzivajte ochrannu

obuv s ocelovou $pickou a protismykovymi
podrazkami.

1.

Potiahnite paku (A) a spustite prepravny drziak (B)
na podlahu.

7.

Na zdvihnutie zadnych kolies z podlahy stupte
nohou na prepravny drziak.

Uistite sa, Ze packa zaisti prepravny drziak.

. Opatrnym zatla¢enim vyrobok presurite.

Ked bude vyrobok na spravnom mieste, zatlacte
nohou na prepravny drziak a zdvihnite packu.

Odstrarte nohu z prepravného drziaka a opatrne
spustite zadné kolesa na podlahu.

Zdvihnite prepravny drziak do pévodnej polohy.

Premiestfiovanie vyrobku nahor
a nadol po rampe

WSTRAHAZ Pri premiestfiovani

vyrobku nahor a nadol po rampach
postupuijte velmi opatrne. Vyrobok je tazky

92
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a ak spadne alebo sa pohybuje veimi rychlo,
hrozi riziko zranenia.

VYSTRAHA: v pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.
Neprechadzajte popod vyrobok ani sa
nezdrziavajte pod vyrobkom ani v jeho
blizkosti.

A

Vyrobkom, ktory sa premiestriuje nadol po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

Vyrobok, ktory sa premiestfiuje nahor po rampe,
ovladajte pomaly dopredu.

Na rampe vyrobok neotacajte o viac ako 45 ° dolava
alebo doprava.

.

Zdvihanie vyrobku

WSTRAHA! Uistite sa, Ze zdvihacie

vybavenie ma spravne technické parametre

vyrobku je uvedena na jeho typovom §titku.

na bezpecéné zodvihnutie vyrobku. Hmotnost’

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku. Iné osoby sa musia
nachadzat' v bezpeénej vzdialenosti od
rizikovej oblasti. Pozrite si Cast’ Bezpecnost’
na pracovisku na strane 79.

VYSTRAHA: Nedvihate poskodeny

vyrobok. Zavesné oka musia byt spravne
namontované a nesmu byt poSkodené.

1. Odstrante nastroj alebo pripevnite ochranny kryt
noza.

2. Zdvihacie zariadenie pripevnite na zavesné oka.

3. Vyrobok pomaly zdvihnite.

4. Ak chcete vyrobok zdvihat' vysokozdviznym
vozikom, zasunte vidlice vozika cez konzoly.

Upevnenie vyrobku na prepravné

vozidlo

1. Umiestnite zaistovacie kliny pod kolesa, aby sa
zabranilo pohybu pocas prepravy.

2. Pripevnite upeviiovacie popruhy na oka na
zdvihanie.

3. Upevnovacie popruhy pripevnite k prepravnému
vozidlu a utiahnite.

4. Skontrolujte, ¢i sa vyrobok nemoze pohybovat'.

Sklopenie vyrobku

1. Zdvihnite blokovaciu paku.
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2. Sklopte otoéné rameno na kabel.

6. Odstrante 2 zadné skrutky noznej opierky.

/ )
L” S

@ 205

7. Sklopte noznu opierku.

-
;
/o
P
PN
<
X
\

©
Sm—————

7t

5. Nasadte 2 gombiky.

8. Upevnite 2 skrutky.

9. Odstrante drziak nastrojov. Pozrite si ¢ast’ Vymena
drZiaka ndstrojov na strane 90.

Likvidacia vyrobku

« Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

« Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi

spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte
v recykla¢nom zariadeni.

94
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Technické udaje

| BMS 150

Rozmery v pracovnej polohe

Dizka, mm 1475

Sirka, mm 716

Vyska, mm 1750

Rozmery v zloZenej polohe

Dizka, mm 1580

Sirka, mm 716

Vyska, mm 1092

Hmotnost, kg 480

Hmotnost pridavnych zavazi, kg 115 - 200

Pracovna Sirka, mm 500 - 686

Hnaci motor

Vykon hnacieho motora, kW/motor 1.1

Menovité napatie, V 110 - 240

Frekvencia, Hz 50 - 60

Prevodovka

Max. rychlost, m/min 40

Prevadzkové podmienky

Prevadzkova teplota, °C -10 - +40

Relativna vihkost’ max., % 95

Emisie hluku "0

Namerané Groven hluénosti Lya, dB(A)"! 77

Stupe vibracii ay,, m/s212 2,5

Urovei vibracii v sedadle, m/s2 0,1
Vyhlasenie o urovni hluku a vibracii Tieto deklarované hodnoty nie st vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutocné
typovymi skiskami v sulade s uvedenou smernicou hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych

alebo normami a su vhodné na porovnanie s

pouzivatelov su jedinecné a zavisia od spdsobu,

deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych akym pouzivatel pracuje, v akom materidli sa vyrobok
v sUlade s tou istou smernicou alebo normami.

10 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES.

11 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lywa) v sulade s normou EN-ISO 11202:2010 a
EN-ISO 3437:2010. Neistota Kwa 2,5 dB.

12 Uroven vibracii podia normy EN 20643:2008. Uvadzané tdaje pre ekvivalentny stupefi vibracii maju typicky
$tatisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,2 m/s2.
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pouziva, qko aj od Casu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

Rozmery vyrobku BMS 150

A Dizka zlozena poloha, mm 1580
B Sirka, mm 716
C Vyska v sklopenej polohe, mm 1100
D Vyska v rozlozenej polohe, mm 1750
E Dizka v rozlozenej polohe, mm 1475

96
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Prislusenstvo

Noze
Typ noZa Sirka (mm)
Samoryhovaci n6z 51
101
N6z Premium 152
Vysokoodolny n6z 152
Vysokoodolny n6z 101
Seka¢ Premium 51
Vysokoodolny seka¢ 51
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Stiera¢

Znacka Husqvarna

Typ/model BMS 150

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Puavodni pokyny
Eredeti Utmutatas
Oryginalne instrukcje
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